’ﬂ!ﬁ,/.?r' ‘{'
]L “L DWIKA

CZYLI

ODLUDNE MIESZKANIE,
PRZEZ $IC PANNE ***

z' ANGIELSKIEGO.

TOM II

P Edycya nowa.

\

wWARSZAWIE,

® Drukarni Tomasza LE BRUN, Sukces-
sora Prorra DUFOUR.

1802- {







*
LUDWIKA

CZrL1r

*

ODLUDNE MIESZKANIE.

ZA'mwoz'mmn sie moe mi mé-
wienia na nieiaki czas odebralo ; izy
mi rzewnie plyngé zaczely , i wszy-
ftkich uzywalam sposobbw na upro-
szenie go do wrécenia si¢ nazad, ~
Daremne me prozby byty: wrze-
szczat ustawnie na Postyliona, aby
poganial koni. Widzae, iz nic do-
brocig zyskaé nie mogtam , naysu-
rowszemi wymawiaé mu zaczetam



slowy, w ktorych nie oszczedzalam
i Pani Masters, ktorg uwazatam za
wspol uczeftniczke tego na mnie pod-

ftepu  Nieuskarzay sig na nig, rzekl

z uimiechem, nie wchadzita ona ca-
le_do tego ; wziglem tey pokryiome
suknie ,  mniemam, iz on2 réwnie
iak i WPanna nie iest kontenta z te-
go co si¢ ftalo; ale spodziewam sie
kochana Ludwiko, iZ czas ulago.
dzi¢ cig dla mnie potrafi, i Ze Zycie
cale lozone na wielbienie ciebie,
btad moy zagladzi, i otrzyma od te-
go twardego serca wzaiemnos$é dla
mey milosci ,, Nte odpowiedzialam
mu nic na to, widzgciiby slowa me
nadaremne byly ; wolaé takze na ra.
tunek nie mogfam, gdyz droga cale
pufta byla.
Po dwugodzinnym fechaniu, ten
. mieznediny czlowiek poftrzegiszy,
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zuige poftylionowi piftolet. Danvers
_na ten czas wszyftke swg utracit
cierpliwoié , i ftrzelit do podrozne-
go, ale chybit szczesciem. Foftr:e-
glam w tym momencie , 1z mial dru- _
gi piftolet , i z iakgs odwags do ktd-
reybym nigdy 2dolng bydz sie nie
s3dzifa, porwalam 2a niego i wy-
rzucilam’ go ok:ner-n; to rozigtrzylo
tak Pana Danvers, iz pewna ieftem,
Ze gdyby to bylo w iego mocy 16-
wnieby sie zemécit byl na mnie,
iak chciat na tym, ktéry usifowat
mnie uwolni¢  Ten godny cztowiek
- trzymat przez caty ten czas pisto-
let w reku nie chcqc 2z niego wy-
ftrzelidé. Moiemam, Ze tego znaku
ludzkosci ia bylam celem , gdyz be.
dqc w ksrecie réwnémubym podle.
gala niebespieczenstwu isk i Dan-
wsrs, Ten rozkazowal swemu czle-
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ku podaé sobie brosi, ale on tego
ﬁrykonaé nie mogt, gdyz kon pod
nim_ftrzeleniem zlekniony zrzucit *
go z siebie Biedny Danuers, widzae I
iZ nic poradzi¢ nie moze gwaltem ,
upewmaé zaczgt podrozoego, iz ie-
go bytam siostrg, 1 Ze z iego ucie-
klam Lokaiem, Ze on mie gonit a2
do Douures_, gdzie byl szczesliny -
W przeigciu mnie, nim sie wybra-
tam do Calais. Nie datam mu cza-
su mownema daley ; dobywszy sit
resztg, wyskoczylam raptownie z
karety , i padlszy na. kolana prosi.
lam podroznego , by mie z'éprowa.
dzit do Douvers, gdzie znalezliby-
émy Dame pod ktérey‘zoétawa{_am
zwierzchnoscia, a ktéra miata mie
odwies¢ na péitnoc Anglii, gdzie
Przyiaciele moi mieszkali. Opowie-
dzialam mu iak tylko mogtam nay.
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lepiey, iaki podemng uczyniono pod-
ftep. Podrozny nie dal mi czasu kon-
czyc; zsiadl z konia i podniust mig,
potym obrociwszy si¢ do Pana Dan.
vers , rzekt mu, i1z mnie chce zapro-
wadzié¢ do Douvers ; ze iezeli to, co
mowit na mnie ieft prawda, moze
wsigéé na iego konia i iechaé z na-
mi, on zas wsiadiby ze mng do ka-
rety. Danvers, ktory uwazatl sobié
te ofiare za iaki$ przycinek, rzekt:
” Zaptacisz mi drogo to zwycigltwo,
ktore nademng odnosisz; powiedz
mi WPan swe nazwisko i mieysce
swego mieszkania, azebym mogt so-
wicie nadgrodzi¢é WPanu za przy-
sluge iego. ”” Nie mam ftatego mie-
szkania, odpowiedziat podroiny.
1 Co sie tyczy mego nazwiska, to
WPanu  cale niepozyteczna jest o
tym wiedziec, 2z tey przyczyny,
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iz nigdly WPanu nie dam okazyi
odebrania mi gycia za przeszkodze-
nie mu popelnienia gwafeu i nie.
sprawiedliwosci Dziekuig Bagu, iz
przezemnie niewinno$é obroni¢ ra-
czyl, Nie biore dla siebie z poko-
naoia WPana zadney chluby. Gdy-
bym wiedzial, Ze zdybanie sie z
WPanem, ktorego zdaiesz sig 23
daé, byloby dla mnie szczesliwe,
wierz mi. WPan, iz chociaz o ser-
cu mym wieluby dato zas’wih_dcze-

nie, nie gmialbym iednak stawié
przed Stworce, dusze tak niegodng-

iego widoku, iak 1eft WPana w tym
momencie. To mowigc, wsadzil mnie
do karety, do ktérey i sam wsiadt,
rozkazuige poftylionowi, aby zkad
bytam wzieta, na to samo odwiozt
mi¢ mieysce ; swemu za$ czlekumé.
wit, aby wzigt konia iego i iechal

R y ——
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przy karecie. Zoftawilismy Pana
Danvers biiacego wrziemig nogami
ze zlosci. Gy

Pierwsza ma starannoié byla o-
kazad wdzigczno$é podrdznemu ty-
le, ile me sily pomigszariem zwg. -
tlone pozwoli¢ mogly.” Co do nie-
go, zamyslony gleboko, oczy ma.
igc w twarz mg wlepione, spoglg-
dat na mnie z okazem iakieysci ftra-
szney bolesci , nic mi nie od"powia-
daigc. Lekaigc sie czy nie byt osta-
biony, staratam-si¢ przerwzé mu
iego zamyslenie , pytaigc go sie iak
si¢ mial. ” Bardzo dobrze mamsie,
rzecze, to me rostargnienie pcchos
dzilo z wielkiego WPanny. podo-
biefiftwa z iedna osobs, ktora krotki
tylko czas, éwiat ten zasz¢zycala.
Bog- widzgo, iz posiadata wiecey
doskonalosci, a niZeli iest wlasci-
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wa'ludzkiey naturze, wezwat ig
do spoleczenftwa Niebianéw.,, Gdy
to mowit, {zy mu pomimo whrzy-
mowania sie iégo z oczu plynety.
Pytal mnie sie potym o me na.
zwisko, 0 m3 familia i o mieysce
dokad iechatam., Uwiadomilam go
iak tylko moglam naydokladniey,
iz bytam sieroty, iz wigksza czeéé
Zycia przepedzilam we Francyi, i
Ze pierwszy raz dopiero iade wi-
' dzie¢ mego Opiekuna. Przerwat mi
mowe poftylion mowigc, iz konie
bardzo bgdac zmordowane nie zay-
dg do Douvers, i prosit o pozwo-
lenie odmienienia ich. Podrozny ze-
zwolil na to i ftanglismy w bliskiey
oberZy. Wysiadlszy z karety, si-
ty mi¢ wszyftkie odpadly i padtam
bez zmyslow. Laskawy moy obrost-
¢a, kazal mi krew puscié i na lo-
zku
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zku poloiyé. Powiedzial mi, iz po-
iedzie sam do Douvers do tey oso-
by, ktérg tam zoftawitam, iz iey
oznaymi o tym, co mi sie przytra-
filo, i Ze powrdci-na pozegnanie
sie ze mng. ;

Lecz niestety! iuz sobie by? ulo-
2yt nie widzieé sie ze mna. Pomi- -
mo tey wdzigcznosci, ktorgm mu
winna byta, mocnieyszg iakgs silg
czulam sie do niego bydz przywig.
2an3: moze to bydZ. iz to sprawia=
1a ta wielka cezutosé, ktorg w nim
uwazatam. Zdawat mion sie mieé
okolo lat czterdzieftu. Wreszcie do-
legliwosci iego mogly go ukazo-
wad Rarszym, a nizeli byl w rze-
czy samey.

Pani Masters wkrotce po odie-
zdzie obrofcy mego przyiechsta;
zalila sie bardzo na swego fawory-

Ludwika Tom Il M
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ta; ale mnie si¢ zdaie, iz w oczach
jey ten byl naywiekszy blad ie-
go, iz byl wzgledem iey nieftalym,
” Mogtie sobie ze mn3, méwita>
chytrzey poftapié¢! gdybym byta bar-
dzo ftara, albo brzydka, mogtabym
darowac, Jakze ia nieroftropnie zro-
bitam, Zem powiedziata o nazwisku
. WPanny Opiekuna j obawiam sie,
aby on'tam nie chcial przyiechac na
czynienie znowu iakich pod nami
podftepow, ;
Widzac izby niepoiyteczna rzecz
byta wymawiad iey nieroftropnoéé,
przestalam na pytsniu sie tylko,
gdzie byt ten dobroczynny czto-
wiek , ktoremu tyle mieé powin-
nam wdziecznoici. — ’ Gdzie iest!
rzecze , poiechat w swq droge. Az
nadco dala nam sie we znaki kom.-
pania z meszczyznami; bede miae
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1a odtad écisty bacznodé na to, ze-
by sie nikt nie waz"yl do nas przy-
ftgpowac. Chcist si¢ byl poZegnaé
2 WPanvg, alem go prosita, Zeby
sig¢ nadaremno nie trudzit, i gladkom
si¢ go pozbyta.

Przebog! takie to zawdziecza-
i3 wetym Kraiu za dobrodzieyftwa!
Obym nie opuézita nigdy byta te-
. go swobodnego mieysca, gdziem
plerwsze me przepedzila lata, gdy
iakkolwiek bg Z krdtko ieszcze zo-
ftawatam na tym swiecie, musia-
tam ekazywaé me wzgledy temu,
ktorego nie cierpialam naybardziey,
i wyplacad sie niewdzigcznoscig te-
mu, ktéremu wiecey niz Zycie win-
nam.

” Gdyby$ mi WPanna powiedzia-
1a byta, rzekla Pani Masters, iZ
masz przyczyny nienawidzenia Pa-

M s
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na Danvers, wszyftkoby sie cale nie
przytrafito. ,, '

”’ Daig¢ temu wiarg; ale WPani
nieufnosé mi.lpowinna mie uspra-
wiedliwi¢. Powiedziatas WPani Pa-
nu Danvers o nazwisku opiekuna me-
go , mnie za$ W niczym nie raczy-
tas obiasnié.,, Nie wiem czy zawfty-
dzong zoftala za sw3nieroftropnosé,
bo nic mi na to nie odpowiedziata.

Nazaiutrz przyiechatysmy do Loa-
dynu, gdziesmy si¢ cale n'e bawily,
co mi dato poznac, iz ona nie cheia-
1a sie tam_ bawié, lak tylko dla przy-
podobania si¢ Panu Danuvers, w tea
czas kiedy ieszcze w iey zoftawat
wzgledach. )

Gdysmy wyiechaly z stolicy,
stala sie dla mnie grzecznieyszg:
powiedziata mi, iZ opiekun moy na-
zywal sig Lord Danford ; i doda-

“a
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ta, iZ postgpiwszy sobie nieroftro-
pnie w powiedzeniu nazwiska iego
Panu Danvers, ktory pev:no nie o=
mieszka uvdad s'e do niego, mnie-
mata , izby lepiey byto uwisdomid
go o tym co sie stalo, aniZeli-Ze.
by si¢ mist dowiedzieé tego zkad-
ingd, Widzgc ig w lepszym nad
zwyczay humorze, strzegtam sig
da¢ iey to zrozumieé, iz pozna-
‘watem , Ze ta ostroZnosé iey sie
tylko tyczyla interessu: alem igza-
kleta o uwiadomienie mnie , iezeli
nie mam iakich bliskich krewnych
ktorymbym mogts m3 czulosé zto-
zy¢. — Matka WPanny, rzekla, u.
marla wydgiac WPanne na swiat,
Danford iest nayblizsey W Panny
krewuy ; ale strzez si¢ WPanna daé
mu to poznaé, iz o tym uwisdo.
miona ieftes; to na nicby si¢ WPan:

#
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nie nie przydsto, ia zas zginetabym,
gdyby sie dowiedziat, zem go wy-
data.

Podzigkowatam iey, i przyrze-
klam dotrzymanie iak nayscisley se.
kretu. Ucidnione serce me byto,
wstraymowalam sie iednak od tez,
az do tego momentu, iakem sig znay-
dowata sama, N ten:czas rzuci=
wszy sie ma kolana: Bozr Wszech-
moggcy ! mowdam, miey w twey
opiece mnie nieszczeshwy, do kté-
rey krewny witydzi sie przyznaé;
mus wtym bydz przyczyna iaka$
ixkryca, ktdra go przynagla do ta-
ienia tego sekretu! Niestety! by:
lam bolesnym plodem, i az nadto
bydz si¢ postrzegam plodem ohy-
dzonym, Biedna ma Matka droge
swoy biad przyplacita, gdyby ie-
sacze byla z tego nie zeszla pades
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tu, ucieklybysmy przed tak nieli.
tosnym éwiatem udaigc si¢ naod-
ludne mieszkanie, gdzie plod iey
stabosci przez swg tkliwosé i usza-
nowanie dla niey, slodz2itby iey o-
ftatek Zycia, i bylby powodem do
przepedzenia go w spokoynosci.,,
Wtym Oberzyfta nadszedt z o-
znaywmieniem mi, iz poiazd na mnie
czekat; zbieglam czympredzey do
Pani Masters , ktora postrzeglszy,
2em byta zaplakana, radzita mi od-.
pedzié od siebie te melancholiczne
. wapory ; gdyz Lord Danford , doda. -
ta, takim iest nieprzyiacielem smu-
tku, iz iak tylko widzi si¢ cokol. -
wiek by/dé,sklonnym do niego . sta-
ra go si¢ rozpedzié kompanig, albo -
tez winem. — Niestety! odpowie-
dzialam , przyidzie ten czas, gdy te
obydwa $rzodki Zadnego przynosié
mie bedq skutku. — ” Co za pickne,

gl



moia Panno, rzekta przerywaigc mi,
masz sentymenta! wszyscy ieste-
smy tak dobrewi iak bydZ moZemy.,,

Czwartego dnia przybytysmy do
Pana Danford. Niepodobna mi opi-
saé¢, iakiego poruszenia doswiad-
czalam na samym wstepie ; usza.
nowanie, wdziecznoéé, przywigza
nie, boiazn, uymowaly ‘mnie iedno
po drugim Bedjc przeswiadczona
z mowy Pani Masters, iz Lord Dan-
ford byt mym Oycem, mowitam
sama w sobie, iZ widok corki od
tak dawnego czasu nieprzytomney,
wzbudzi wnim od tylu lat uspione
przyrodzenie, i Ze tey przykrey ta-
iemnicy na lonie iego zapemne.

Plonna nadzieio! ilez godzin przy-
krych przepgdza sie, ktdre milemi
ostadzasz pozory, a ktore rzadko
uiszczaé sie zwykly.



R 185

Przyiechaty$my 'do ‘bramy,, kto-
r3 natychmiast nam otwor;_t'nio.
Przymuszona zaraz bytam prosié
Panig Masters o wodke serdeczng,
abym nabrata sit do wniyécia z nig
do domu, gdzie nimem ieszcze
przyszia, poftrzegtam, iz ona wiele
tam znaczyla przez to powazanie
kedre iey stuzgey tamteysi czynili.
"’ Gdzie iest Milord, rzekla? czy |
wie iuzZ o tym Zem przyiechala ?
Nie wie ieszcze, odpowiedzial ie-
den z sluzgcych, ale mu o tym do-
niosg., — Nie, nie, chce przyisé do
- niego niespodzianie.,, — Uczynila
mi wymowke, iz mie zostawiala
samg, i kazata azeby mig do pier-
wszego zaprowadzono pokoiu.

Zostawatam sama przez godzi-'
ne. Przyszia nakoniec Pami Ma-
sters , kazgc mi ié za sobg. ‘Prze-
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szlysmy przez wiele bardzo poko-
iow wspaniatych, nimésmy przy.
szly do tega, gdzie byt Pan Dan-
ford. " Otoz iest Panna Villars Mi-
lordzie, rzekla Pani Masters. Za.
ledwie spoyrzal na mnie, iak za-
raz zadrzat , zbladl i odwrécil swe
oczy , iako od nieprzyiemnego so.
bie przedmiotu.

¥ Pozwcl mi Milordzie, rzektam
(klekngwszy przy nim) zlozyé ci
dzieki za dobrodzieystwa, ktore.
mis od tylu lat obdarzat mnie bie-
‘dng, ktora chociaz nie moge zdo-
byé sie na wyrazy dla okazania ci
\@diigcznos’ci. postepkami iednak
memi okazywac ig bede usilnie fta.
rata sig. Podchlebiam sobie, iZ ni.
gdy., Milordzie, nie bedziesz mial
przyczyny Zalowania lask mi §wiad-
czonych.,,
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” Wstati me dziecie, rzecze. ,,
(Blados¢, ktorg za pierw szym spoy-
rzenlem na mnie okryty zesral,
przemienila sie w Zywe zarumie-
nienie sie. ) "’ Nie powinnsé mi
skladaé zadnych dziekow, i ia“nie
~iestem w stanie w tym momensie
przy:qcla ci¢ tak iakbym powinien. ,,

_ Hrabia byt piekny czlowiek , zda.
wal sie bydz migdzy piedziesigtym
i szedcdziesigtym rokiem. PoRtaé je-
go byla wspaniala, i oko tak prze-
nikliwe, iz gdy patrzyt na mnie,
nie moglam sie wstrzymad od trwo-
iliwego troskania, zeby nakley we
mnie nie poftrzegt wady. Pomiesza-
nie iego rownialo s.¢ memu, i trzy
dni przeszlo, nim' si¢ oczy nasze
mogly z sobg sgotkac bez Zadnego
poruszenia,

Jakie to pomieszanie widoczne
‘Hrabiego, wldzac niewinny pléd -
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swey ulomnosci, uymowalo mnie
mocno 23 serce! ale w tymze cza-
sie przykro nader bylo dla czufe-
g0 serca mego, uwazaé, iz Oyciec
spoglgdat bolesnym okiem na mnie.

Po uptynieniv dni kilka surowa
powazoosé Pana Danford i ma trwo-
zliwos¢ znikoeta: staratam sig z pil-
noscig gust iego poznad, Uzywa.
lam na bawienie go, wszystkich
tych szciuonlych talentow, ktdre

posiadatam: spiewalm, czytatam

mu, i gratam na fortepianie w pél
gudziny po obiedzie, czas on ten
sam wyznaczyt, kiedy zwyhkt sobie
spoczywaé na sofie. Postrzegtom
wkrotce, iz on nie tylko z przyia-
Znig, ale oraz z tkliwodcig zaczat
na mnie sPOgIQdaé :,chociszem sig
miala za szczeslwg znalazis:y ty-
le wzgledow u Pana Danford; nie
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moglam iednak niecierpieé podu-’
fitych mitostek, ktore migdzy nim
i Panig Masters trafity sie, a keore
daly mi poznawac, iZ iego postepki
nie byly tak nienaganne , 1akem z po-
czgtku mniemata.

Duia iednego po wieczerzy, rzekt
do muie. ”” Ludw ko, darowaloz wi-
ne twe malutkie serce Panu Dan-
vers?2 Nie romient sie ; Masters mi.
wszyftko powiedziala: gdyby misie
byl oswiadczyt z swyg checig, nimem
ci¢ widzial; z latwoscigbym na to
byt zezwolit, ale teraz myile, iz
powinnas bydz Panig swego lusu. ,,
Méwiac to wzigl mie za reke, iam
si¢ pokwapila de ue:towania go. —
Ty pedchlebaiczko, mowit mi daley,
" przedsiewziglem byt cie nienawi-
dzieé, ales mie z iedney zb-yteczno-
sci przeyic do drugiey przymu
sita, ,, '
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Oswiadczytam mu cheé, ktér\a;
, miatam doniesienia o mym szcze-
sciu Pannie Xieni i Hrabinie de Mel-
ville. Lord Danford oznaymit mi,
iz Lord Meluville byt w Bath, ze on
sam chce tam iechaé za kilka ty-
gudni, i moie-z sobg wezmie, a tak
niespodzianie mych przyiaciét za.
dziwig, Ulozywszy sobie uwszagd
to ws2ystko, co tylko on Zgdat, za
prawo dla siebie, wypetnilam wole
iego , otrzymawszy pozwolenie pi-
sania tylko do Panny Xieni; alem
Zadnego od niey nie miata odpisu,

Dnia iednego przyniost mu lo-
kay irgo list, przeczytawszy pod-
pis zbladt caly, rece mu sie trzagé
zaczely , i przez dlugi czasn prze-
cigg nie mogt listu otworzyé, Nie
wiem czy postrzegt swe zZmigsza.
, mie, bo mi kazat wyidé i wrocié sie
za pol godziny.
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Gdym sie wrécila, rzekl mi: ”’ Bar-
dzo nie mity otrzymatem list, Lu-
dwiko , iz mie 'przymusza do od-
dalenia ciebie na czas nieiaki: ale
nie daleko ztad i nie dlugi czas zo-
stawaé bedziesz , bo mocnoby mig
to trapito. Masters poiedzie pier-
wey dla uczynienia porzadkv. Ja
cig sam zawioze na to ustronie,
ktore o szesé tylko ztad mil lezy;
1 ustawicznie skarb moy odwiedzaé
bede. ,,

Pytalam go sie kiedy chce ze-
bym wyiechala: Nie masz nic tak
naglego, odpowiedzial, mniemam
Ze nie mamy sie niczego lckaé w
tym tygodniu; spodzlewam sie tu
kilku miodych swistakéw , i 2 tego
to powodu chce ukryéd tak miebe.
épieczne dla nich , iak ty isftes fiwo-
rzenie, ,,
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Gdyby mi byt kto inny nie Lord
Danford ten komplement uczynit,
mocnoby mi si¢ to nie podobato
ale przeswiadczona bedgc, iz po-
chodzito to z wzrastaigcego przy. '
wiazania Oyca ku moie, ktory mo-
Ze swego czasu uznalby mie bez
zarumienienia si¢ za swg corke , mi-
tosci wlasney podchlebiatam; i od-
miana predka w Hrabim, ktore po-
wierzchownos$é ma sprawita, z od-

. razy w przywigzanie, przywiodla

maie prawie do mniemania, Zem nan
zasluzyla.

Pani Masters przyieta z pozor-
nym zmarszczeniem sig wiadomosé
o swym wyiezdzie. Pozegnanie sie
nasze bardzo krotkie byto. Milord
mial mi¢ we trzy dni do niey od-
wiedé. Nie widziatam go ieszcze
tak wesolego, iak gdy ona odiecha-

fa;
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ta; i dzien ten zszed! z'iego firo.
ny przy okazach wesolosci, z mey
za$ przy usilnym Zgdaniu podobania
mu sig. !
* Dni nsstepuigce rownie byly we-
sole. Naymnieysze i‘ego ruszenie
wargami pilnie uwazalam:; oczekus
igc w kazdym momentie wyznania
iego, iz byt mym Oycem, i od-
krycia sekretu, ktoren powinien mu
byt bydz nader przykry do zacho-
wywania, ~ :
Nieftety! iakze ma nadzieia zws-
tlona zostala, gdy po obiedzie we-
- dlug swego zwyczaiu polozyl sie
na sofie, ia za$ siadlam do forte-
pianu: ” Nie gray mi dzi§, Ludwi-
ko, rzekt, milszy mi iest twdy gtos
nad inftrument: siadZ tu przy mnie,
1acz mi zaspiewad, a ia ci' na wza-
iem sekret ieden obiawie ; ale nim

Ludwika Tom 11 N
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_dpiewac zaczniesz powiedz mi pier-
wey ,'czy mozZesz w niepamigé pu-
$ci¢ te niedbalosé, z ktorg obcho-
dzono si¢ przez lat tyle z tobjy;
niedbalosé, ktérey mic, nawet o-
fiara  calego mego maigtku zagla-
dzié¢ mie potrafi, ., Nie dalam mu
wiecey mowié: ” Nie chciey Mi-.
lordzie, martwié serca,mego, rze-
kiam, przez takie oswiadczenia;
do mnie to nalezy catym mym usi-
lowaé zyciem zgladzi¢ to zle roe-
zumienie, ktére o mnie WPan po:
wzigtes. Szczesliwg sig sydzgc, Zem
na WPana zastuZyla wzgledy, n2
pic uwagi nie dai¢ iak tylko na do- -
brodzieyftwa iego, i na moi¢ w od-
. bieraniu ich niegodnos¢. ,,

” Naymilsza Ludwiko, pozwdl
mi odbiera¢ to darowanie winy,
w przycidnieniu do serca mego,

[
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przedmiotu tego, ktdren mi nay.
stodszg roskosz sprawuie; roskosz
iakiey od wielu lat nie kosztawalem.
Tak iest, Ludwiko, od urodzenia twe-
g0 3Z do momentu twego przyia-
zdu nie znalem Zadney roskoszy,
wznawia sig ona W mym sercu, i

chce ig uiscic na twym lonie....

To méwigc, wzigl mige w pol z tg
Zywoscig, ktora tak daleka byta od
podobania mi sie, iz me serce, kto.
re momentem pierney zd=walo sie,
Ze tak rzeke¢ dobywaé 'sie do zna-
lezienia serca iego, w fonie mym

zamknglo sie; witydem i trwog. .

okryta zoftitam. _

” Coéz ei to ma kochanko; rze.
cze, postrzeglszy me drzenie: czy
Zaluiesz tego zes mi darowata.,,®
” Nie, Milordzie ; padlszy na ko-

lana tak mOwitam: ” powiedz mi.

N a
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WPan prosze , komu mam darowaé

wine ? i odkryi przyrzeczony sekret:

Rozpadz W Pan, zaklinam go te nie-
wiadomosé, ktora dreczy me serce.

” Komu msasz derowaé ! rzekt
| przyciskaigc mnie ieszcze do siebie,
oto twemu amantowi! temu ktdre-
go serca, zycia i maigtku iested
samowladng Pa'ua.,,

” O Nieba! memu Amantowi!
odpowiedzialam, chwieigc sie i poa
wstaige z ziemi;roéz: mowisz Milor-
dzie? s \

” Mowie , iz iuz nazbyt czas diu.

di bylas podlegta, i Ze odtad be-

dziesz Panig maigtku mego: nie
chce nic wigcey iak tylko karmié
sie twemi przymileniami i spoczy-
waé na twym lonie. ,, '
Chciat mig ieszcze byl wzigéé w
swe rece, alem-mu sie wymkneta.
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¥ Dla czego%, rzeklam, Milordzie
przymuszasz mi¢ do zspomnienia
tey ktorg mam dla ciebie wdzig.
cznosci, i do ojwiadczenia ci , iz po-
gardzam réwnie twym maigtkiem

i twemi haniebnemi érzodkami, kté-
re mi do osiggnienia go podaicsz ?

Me poruszenie tak gwaitowne by-
Yo, iz nie wiem.co mi ma to edpo-
wiedzial: schwytal mnie znowu w
swe rece, i pomimo mego krzyku
usilowat to sobie pozwolié, o czym
mysleé nawet bez- zaplonienia sig
nie.moge, '

” Céz czynisz, Milordzie, zawo-
latam , ( porywaiac na fiole lezgce
nozyczki ) nie chciey mey émierci
dokisdaé do twych wyftepkéw ; wo-
le raczey Zycie sobie odebraé, a ni-
zeli podlega¢ tey hafibie , ktorg mi
chcesz sprawié, ,, 7
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Nie wiem czy wstpit o mey od- 4
wadze, gdyZ nie przestawal swey
zbtodni. W tym okropnym momen-
eie , wynioslam mg r¢ke na utkwie-
nie w mym sercu %elaza: chcial mig
wtym zatrzymacé chwytaigc mnie
rekoma za szyig, i odebrat rane,
ktorgm sobie zadad 23data, Gay mu
krew plyngé zaczela, puscié mnie
miisiat, zakhinaigr sie, iz mu sie wy-
slizngé nie potrafic, ” Nie wyslf-
Zniesz sig takze, rzekfam mu, z pod
‘Nuywyiszego mocy , ktdry kiera-
wal ing rekg teraz, Wyidz Milor-
dzie’, z tego zaslepienia, iezli ho-
nor -i-cnota nie ‘mogy nic v ciebie,
niech cig bl'skie przynaymniey po.
krewien{two wftraymuie. ,,

" *Pokrewienftwo ! rzecze iak trup
blednieigc. Kt6z ci to o nim po-
wicdzial! 1dZ mi zaraz z mych uczu

-
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Jednegoz bytabym z WPanig zda-
nia, rzekla Ludwika, gdyby wzdry-
gnienie sig, ktocem poftrzegla na
nim, na samo wspomnienie pokre-
wienftwa nie potwierdzalo okropme-
go mego podeyrzenia.

Prawda ze okropne, rzekla Pani
Rivers; ale mysl te odpgdz od sie-
bie: trzeba Zebys napisata do La.
dy Melville, i doniosla iey o swych
nieszczedciach : bedzie ci ona mo-
gta dopomodz do 'wyluszeczenia
przez Lorda Danford tey taicmni-
¢y. Czekaigc na odpis . bespieczng
bedziesz w tym: tu ubogim mieszka-
niu, przy okazach mego ku tobie
przywijzenis. ” Jakie szczesny
mey niedcli skutek! rzekta Ludwi-
ka. Mogtamze sie spodziewad, iz
blogostawié bede ten moment, w =
ktorym sig¢ obigkatam na t¢ pusty.



204 ——

ni¢, i w ktérym bliska bytam zgo-
nu; skarb ktory td znayduie, przy-
wodzi mnie do zapomnienia dozna-
nych troskow.

Ludwika, idac za radg swey przy-
iaciotki, napisata do Lady Melvil-
lo, uwiadomisiac ig o tym wszy-
stkim co si¢ iey przytrafilo od wyi-
$cia z Klasztoru; a oraz donoszze
iey. iz nie byta iuz pod -opiekg
Lorda. ” Gdybym mogla, dodala,
rozpedzié¢ melancholig mey dobro-

"dzieyki, i zniesc te ciemng zaslone,
ktora oczy me zskrywa, bylabym
prawdziwie szczesliwg. ,,

Chociaz Ludwika wspomniala o
swey nowey przyiaciolce, nie wy-
razita iednak iey nazwiska, gdyz
taia o to prosila, aby, iezli Pan Ri-
vers zyt ieszcze, nie mogt o iey zy-
siu Zadney zasiagnaé wiadomosci.,
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Jezeli maigtek.Henryka, mowi-
ta Pani Kivers moze' bydz odzy-
skany, albo iezli przyiazn ktorg mi
raczyta okazywaé niehoszezka Pa-
ni KRivers, przywiodta ig do umie-
szczenia' mnie w swym testamen-
cie, ma on wighsie niz ia do nie-
g0 prawo; przestaigc na tym co
mam, nig chce mu przywodzi¢ na
pamieé tak nieszczegslive ftworze-
nie.. Mam ieszcze inng przyczyne,
mowita daley, do niewspominania
© mym nazwisku, Lady Mslvills ,
mozeby si¢ obowigzang bydz wi-
dziata przez uczciwosé do przyie=
chania przez sie sama po ciebie : ia
za$ ci si¢ przyznam, iz kompama-,l
wyigwszy z temi, ktorych 'nie\d'o--'
la ' mg ludzkod¢ wzbudza, ogalsca
mnie z czasu, ktoren inaczeyﬂ{b_‘iyé‘
pragne. B



Odduno iist na poczte w Kendali,
zkad dano adres, azeby tamze byl
pod}')inny odpis,

Szei¢ niedziel przeszlo nim go
odebraly, w siodmym az tygodniu
taki przyszedt odpis,

Spa.

Jakze kochana Ludwiko, dlu-
» gle twe milczenie mocno mnie
» martwito! list twoy rozp'éazil
w me troshi; ale jakichZe dozna.
» walam przykrosci , czytaigc opis
» tego co sie z tobg dzialo! Jakgz
Y \vdzigt‘:znos'é trzeba mied tey oso-
»s bie, ktorg ty swg dobrodzieykg
s»» i tywasz! Gdyby ta czulosé,
» kturg iey winne iestesmy, mo-
»» €' bydz zaplacoaa bogactwy,
- »» Tue moglybyémy nie\’wdzigcznoéci
» Podpasé: iezli zag naywyaisza
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s» czulodd sama tylko moze dlug
,, ten wyplacaé, Ludwika z swg
» przyiaciotkg Jalig calym -swym
» 2yciem staraé si¢ usilnie bedg o
»» Sposoby” wywdzigczania sie.

",» Zadziwisz sie bez watpienia do-
5» wiaduigc s¢ , iz si¢ W Spa znay-
» duiemy. Juz iest okolo dwoch
»» miesiecy iak tu z Oycem naszym
» przyiechalyémy, ktoren nieszczg-
» §ciem zs:edl tu z tego dwiata. Au-
»» gust przyiechat do nas na osm
» dni przed iego smiercig: i Oy-
»» ciec ten, ktorego, gdy <yt ie <
» szcze, takesmy sie Igkali, ze3ta -
» Wil nam przez te thliwosé, kfayo,
» W oftatnich Zycia swego momen-
»» tach ku nam okazywal, wieczng
s> Zalu przyczyne. Matka moia wy
»» glada na ci¢ z utgsknieniem : A&
»» ten koniec wysle swoy poiazd da.
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wziecia ciebie z Kendali. Gdyby

" ta Dama, ktirey tyle winna ie-

ftes, raczyta nam uczynié taske
W towarzyszeniu tobie, dwoiakg
miatybysmy iey wdziecznosé.

»» Mowisz, Ze iest smutna; nasz

takze dom nie wesoly. Lady Mel-

vills,-korzystaé ztgd bedzie, a
Ludwika z Julig przymuszg i
do undzielenia mtodym ich sercom
czgstke iey zgryzot, ktore sie
zm‘nie-yszq, gdy dzielone beds.
»» Widzgc Zem cie obrazila po-
pieraiac sprawe twego amanta,
przyrzekam ci,;@z‘ iuz to wigcey
nie nastgpi, Powiem ci tego przy-
czyng iak sie_ zobaczemy z sobg,
oczekuie z utgsknieniem momen-
tu tego,,,

" Gulia.
P.S.
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P.S. Gdy nie oznaymitaé nam
mieysca twego mirszkania, poiazd
stanie w naystawnieyszey Oberzy,
w Kendali, pierwszego Marca. ,,

- Bardzom kontenta z kochaney
twey przyiaciolki, rzekta Pani Ri.
versy ale mitosé sobista wznawia
w sercu mym cheé zebys konie.
czale zostala sig przy mnie. ”’ Ach!
Moscia Pani, odpowiedzista Ludwi.
ka, skoros mi o$wiadczyta cheé
'swoig, mogez W Panig opuscié, kto-
rey Zycie me winna iestem! Nie,
Lady Melulle wspaniate ma serce,
i gdy sig dowie, iak moy stan iest
s*cz¢sliwy, nie zechce mnie mar.
twi¢ przywodzgc mnie do odmienie-
nia onegoZ. ,, ;

7 Nie écierpiatabym nigdy, rze.
kta Pani Rivers, zeby$ dla ‘mey 050+
bistey checi wtych skalistych go-

Ludwiba Tom 1II. o
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rach wieziona zostala, Wierz mi,
kochbana Ludwiko, twdy odiazd nie
mo3e tylko bydz dla ciebie bardzo
poiytecznym: przywiazanie , kto-
re ma do ciebie Lady Melville przy-
wiedzie ig do docieczenia sekretu
urodzenia. twego, ktore gdy be-
dzie wiadome, ' postuzy pewno do
oswiecenia ciemnoty zastaniaigcey
cnote, gdy ta sie z‘:fortut;q nie 13-
czy. Jezli to co ci przepowiadam
nastapi, serce twe dobre za'}'iewnia
mie, izbym nadaremno starata sig,
zalecaé ci trzymanie moie W swey
pamiecic. Pewna iestem, Ze wspo-
minaé sobie bedziesz to ubogie mies
szkanie, i te, ktorey serce czuie
ku tobie tkliwoié prawie macierzys-
skg. AZebym dopetnila staranno-
éci ktore mi toz czucie podaie, Te-

ressa poydzie do Kendali dla kupie;



mia rzeczy potrzebnych do oporzg-
dzenia ciebie iak tylko mozem nay-
lepiey. Ona ci towarzyszy¢ na na-
znaczone mieysce bedzie ,,

Dzieki Lud@iki lepiey oczami ani-
zeli stowy byty oswiadczone. Lecz
" bie wigtpiac . azeby wszystkie plci
pickney osoby nie mialy kiedy do-
zna¢ ukontentowania widzgc oczy
w.tzach swych wydawaigce czutg
wdzigeznosé , strzedz sig bede opi-
sywa'é to, co samemu tylko zosta-
wione jest czuciu.

- ‘Teressawypetnita obietnice swey
Pani, i powrécita nazaiutrz z Ken-
dali, przynoszac 2z soba to wszy=
stko cokolwiek potrzebne byto do
oporzgdzenia. Gdy w tym mieszie
nie bylo ani szwaczki ani Kupcéw
od mody, musialy Damy te same
Przez si¢ krzgtaé sig¢ kolo tey roba.

O 3
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ty. Ale natura tak pieknie utwo-

rzyla Ludwike ,izby sie mogla byta

- obeysé bez:przysady sztuki i mo-

dy ; w prostym stomianym kapelu-

szu tak pieknie bylo Ludwice, iak
nie moze bydz lepiey w naysutszym
toku p'iqknoéci teraznieyszey.

Przyszedt dzien, ktéry roztgczyt
dwie te przyiaciolki w czasie tym,
. kiedy sercom ich wzaiemnemi 213-
czonym ogniwami rozstawanie sie
gorzkg przy;\osilo przykrosé. Po.
Zegnawszy sie nakoniec z ptaczem,
‘Ludwika wolnym poftepowala kro.
kiem, ogladaigc si¢ uftawicznie , po-
ki iey swobodne z oczu nie znikne-
{0 ‘mieszkanie, '

Teressa przerwsia milczenie, .
odwiadczaigc swg boiazn, aby sie

Ludwika nie zmordowata, nim doy-
dzie do Kendali. ” ‘Nie, moia Pa-
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ni Bennet , odpowiedziata Ludwikaj
zapomniatas iak wielem uszia tey
nocy, l({edym od ciebie i od twey
Pani byta przyieta taskawie. Gdy-
~ bym sie wraeala do Pani Rivers, mo-
glaby mi si¢ zdawaé bardzo diuga
droga, ale teraz zdaie mi sie , Ze sig
nazbyt predko oddalam. -

Przyszty szczeiliwie do nazna-
czonego mieysca, gdzie stary ogro-
dnik iadgcy konno zich tlomoczka-
mi na nie oczekowat.

” MozeszZe mig WPan uwiado-
mi¢, rzekia Teressa do Oberzyfty,
czy tu nie ma karety nalezjcey do
Lady Melville ?

”’ Hrabia z swg siostrg przyiechat
‘wczofay w wieczOr, odpowiedziat,
moze ktora z Pan ieft tg Damg, na
ktora oni czekaia; niech mi Panie
pozwalg zaprowadzic si¢ do pokoiu,
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gdzie sg z niecierpliwoicia eczeki-
wane.

Zaprowadzone od niego, na sa.
mym zpoftrzeZeniu sie dwie wlode
przyiaciotki  przyskoczyly do sie.
bie z rozciggnionemi rekami a2 usci-
skanie sie, Radcié ich byla tak wiel-
ka, iz Ludwika nie postrzegla ca-
le Augusta, ktéry sktualoym iuz
byt Lordem Meluille. Wyznsala swoy
btgd wymawiaigc sie, iz si¢ ich nie
spodziewsta, i dosyéby dla niey u.
czynita Hrabina, przysylaige sam
tytko po nie poiazd. “

Jakze to sobie mogtas wyftawié
Ludwiko , rzekl August, aby Matka
moia mogla zniesé na sobie, zosta-
wic cig same w tak dlugy pedrdz,
gdy Syni Corksa iey tak s3 cheiwi
towarzyszenia WPannie? Takze
to tatwo posgdzi¢ twych przyiaciaol
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moglas, izby tak niebaczni dla niey
byli!

Na pamieci stoi mi zawsze {a=
skawoié¢ Lady Melville i WPana,
Milordzie ; lecz pozwdl mi WPan
prezentowaé mg przyiaciotke Julii:
iey to i drugiey ieszcze Damie tyle
winna jestem: one mig¢ do zapo.
mnienia mych nieszczeéé przywio-
dly, i'gdyby nie ch¢é widzenia sig
z Hrabing i mg kochang Julig, nigdy-
bym nie myslata odmieniaé {tan méy
swobodny. '

Czynisz nam taske z prezento-
wania tey Damy, rzekla Julia bio-
rac Teresse za reke, do ktorey po-
czeici wzgledow mam prawo wpra-
szaé sig, daigc ci z calego serca
trzecig czesé tychZe u mey Matki,
ta zamiana utrzyms migdzy nami
rownowage. ” Nie mnie to s3 win.
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ne dzigki, odpowiedziala Teressa,
ale mey kochaney Pani, ktorey be-
d¢ misla szczgécie one oswiad-
czyé.,,

Chociez ognby sktadaigce te ma-:
lutkg kompanie mito'si¢ z sobs ba.
wily, po obiedzie atoli zaraz, Te-
ressa napomknela Ludwice, iz gdy
droga, ktérg odprawiaé miata do-
syé dluga byla, aten starzec, kto-
r ﬁ'y towarzyszy!, pospieszaé nie
135'23, musi iuz si¢ pozegnaé,

” Pozwdl mi WPani odprowadzi¢
sie, rzekl Lord .Melville do Teres-
8y 3 poiazd zatrzyms si¢ gdzie tylko
rozkazesz i w odleglosci takiey od
mieszkania WPani, w iakiey sig iey
podobaé bedzie ; aby Ludwika mia-
fa ukontentowanie z wiadomosci o
szczgdliwym iey powrocie.,,
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Pomimo trudnosdc’, ktore czynita
Teressa, mtode przyiaciotki przyna.
glity ig do przyiecia ofiary , o$wiad--
czoney od Lorda Meluille ktory
- odwiozt ig 2% do mieszhania staru-
szha,

Nie bez ukontantowania Julia Zo-
stala si¢ sama z Ludwikg; pragne-
ta ona mocno szczegdlniey bydZ u-
wiadomiong o tym wszyftkim eo sig
iey przytrafito po ich rozlgczeniu
sie, i wzaiemne na. iey lonie zlo-
zy¢ swe zwierzenie sie.

Bedzie temu okoto szefciu mie-
siecy , kochana ma Ludwiko, rze-
kia,iak Oyciec moy zaezal sig czué
bardziey ost:bicnym. Bél zdawat
sie osiadaé caly w iego zotadku.

Rownie dla zabawy iak dla odmia-
" ny powietrza, zwiedzaliémy. roine
mieysea ,_gdzie $g stawne wodj.;.-i-_- i
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na oftatek zatrzymalismy sie w Bath ;-
tam odebralismy list od Panny Xie.
ni, w ktérym donosita nam o wyi-
dciu twym z Klasztoru i oswiad.
ozyta swe wzgledem ciebie troski.
Przyrzekiszy Augustowi donosi¢ o
tym wszystkim czegobym sie tyl- .
ko dowiedziala wzgledem ciebie,
oznaymillam mu i o tey okoliczno-
gci. Za odebraniem listu mego, pi-
sal natychmiast do Oyca dapra.
szaigc si¢ o pozwolenie nieodwlo-
czne wrocenia sie do Anglii : mnie-
mam , iZ zgdatl tego tym koiicem,
- aby mogt swey kochanki szukad.
Zamiast pozgdanego pozwolenia,
Oyciec méy kazat mu iechaé do Spa,
i Matka moia pisata do niego, iz Zg-
da aby na nas tam czekal.
Zoftawiony byt rozkaz aby wszy-
ftkie do nas adressowane listy tam
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nam odsylano, spodziewsige sie u-
stawicznie iskiey odezwy ©d cie-
bie. August we trzy dni po naszym
przyiezdzie przyiechat do Spaj; ale
tak byl nedzny i tak smutny, iz
.Matka moia réwnie lgkaé sie¢ za-
' czela o niego'iak 1 0 mego Oyea.
Lord Castlsbrook towarzyszyt mm
do Spa. Wiadomo ci, iz on mi czy-
nil viektore oiwiadczenia w Abbe.
ville; i woiaZ nie odmienit iego kn
mnie sklonnoici. Nie wiem czy to
byto z przyczyny iego przywisza-
nia'do mego Brata, czyli tez z ludz-
kosci, ze lgkatam si¢ do tego przy-
prowadzié go stanu, w iakim byt Au-
gustj to prawda, iz stuchatam go
mile zawsze; co on poftrzeglszy, |
dnia iednego w mey nieprzytomno-
sci oswiadczyt swe checi mym Ro-
dzicom i otrzymat od nich zezwo-
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lenie, byle si¢ to tylko z mg zga.
dzato-  wolg. W kilka dni potym,
moment ktorego lekalismy sie, nad-
szedl , moment ktéry mig¢ ogolocit”
z Oyca. Chociaz . Lord Meluille, z
przyrodzenia byt surowym, i cho-
ciaZ nie mial tyle pobltazania, ile
inni Rodzice uzywaé zwykli na lek-
komysloe pdﬁgpki miodziezy , miat
iednak pomimo tego nader dobre
serce; i ten zal, ktéren mamy po
nim, nie ieft niestuszny, W takim
znaydowaliémy sie¢ ftanie, gdyimy
twoy list odebrali: optakuigc twe
nieszczescia zaporhinélis’my prawie
o naszych. Chociaz przeéwiadczo-
na bytam, iz Izoltawa!aﬁ w bespie-
cznym mieyscu, mniemam iednak,
iz wiele kosztowalo Augusta witrzy-
mo¥anie si¢ od iechania do Anglii,
dokgd nie wyiechalysmy az w osm
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dni potym, to iestiak tylko Matka
moia byla w ftanie iechania; znay-
duie si¢ ona teraz o flo czterdzie-
éci mil ztgd w swey wiosce w West-
park. : o
” ChociaZ si¢ chlubie, i za fzcze-
$liwg bydZ sgdze z twego i Matki
twey przywidzania ku mnie, ko-
chana Julie, odpowiedzia*a Ludwi-
ha, martwi mnie to iednak mocno
styszgc, iz Lord Mslulle pamigta
ieszcze o tym, o czym, iz zapo-
mnial podehlebiatam sobie : twéy na-
wet list taka mi uczynit nadzieie.
Nie oswiadczytaéze mi sie¢ w nim,
iZ nic 2a s\;rym bratem mowié mi
nie bedziesz? Wniostam, iz go.
dnieyszego co opatrzyt dla siebie,
i 2e zaluiesz twey pierwszey nie-
rostropnodci: ale nie chce nic iuz
wiecey tai¢ przed [rabing; wyia-
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wie iey wszystko, i powrbce sie do
mego swobodnego mieszkania, gdzie
az do tego momentu zoftawac be-
de. p(')ki' Lord Meluille wybieraige
dla siebie godnieyszg partye , nie
uczyn swey famulii i sobie samemu
sprawiedliwosci ,,,

” Skonczylas iuz , rzekta z uimie-
chem Julia, ia ci na to porzgdaie
odpowiem. Nayprzdd, mowisz, ze
cig to martwi, iz Brat moy nie prze-
ftaie cie¢ kochzé: daruy mi ze ci
wierzyé w tey mierze nie moge. Po-
wtore , Zem ci przyrzekla nic nie
mowié za Augustem; zgadzam sie
na to: picknaby to rzecz byta, ze-
by tak piekny chlopiee iak August,
z czternasty tysigcami funtdw szter.
lingow dochodu, nie mogt sam za
sobg mow:é, i Zeby mey potrzebo-
wal pomocy. Potrzecie, chcesz o
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tym wszystkim uwiadomié Lady
Melville. Dobrze kochana Ludwiko,
ale August cie oszukat, boiuz wszy-
stko przed nig wyiawil, a wiadomo
ci, iz ten ktdry pierwszy mowi, ma
dobrg zawsze sprawe. Zdaie mi sie,
izby daleko lepiey bylo, Zzebyé w
swych wzgledach umiescila Brata
mego, i stafa si¢, dopelniwszy for-
malnosci zwyczaynych, mg brato-
wg iak tylko mozna uaypredzeyficen
tylko iest iedyny srzodek odebra-
nia padziei Panu Danvers, i prze=
szkodzenia wszelkim iego przeciw
Augustowi zamachom. Co sig tyczy
Lorda Danford, ten iezli'sie odwa-
Zy temu sprzeciwié, prawo go'przy-,
musi do uczynienia ci sprawiedliwo-
éci.j., :
Gdyby na te caly $wiat nawet
zezwalal, daruy rozmyslowi memu
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» Julio, nie chcistabym nigdy czto-
_wiekowi, ktdrego szacuie sabie, za-
slubiaé¢ mnie nieznany i zadnego nie
‘maigea posagu dziewczyne. ,;

” Bardzo dvbrze, rzekta Julia,
przewidywatam ia to, iz my sie w
tey mierze nigdy nie zgodziemy,
trzeba wiec, zebym cie zostawila
lepszym nade mnie rozumom. ,,

. Qdmienily dwie te nasze przy.
iagidtikirdyskurs , i o oboietnych tyl-
ko méwity miedzy sobg rzeczach,
przy powrécie Lorda Melville, —
” Miatem honor, Ludwiko, rzek?
Lord wchodzjc, towargyszenia twley .
przyiaciofce tak daleko iak mi po.
zwolita: wymowita mi se. iz do
swego mieszkania towarzyszyé mi
nie pozwala, daigc za przyczyne,
Ze nie masz dofi drogi ktérgby mogt
przeysé poiazd,.i Ze sam staruszek

‘ : " dosé
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dosc byt dla uiey bespiecznym ftré-
Zem. Zwazaige, i2 iey uczynie us
kontentowanie cdftepuiac iey, po-
Zegnalem si¢ z nig, nie mogac sie
wydziwic nad tym , aby niewiasty
mogly mieé dosyé odwagi na pro-
wadzenie Zycia same w tak okiro.
Ppoey pustyni.,,

” Rzecs to iest bardzo tatwa, Mi-
lordzie, odpowiedziala Ludwika,
osoby cnotliwe nie maig sie nicze-
go lekat: do tego mieszkanie ich
tak mocno iest ukryte miedzy gb- 7
rami, iZ nikt iak tylko ia iedna nie
moghy go wynalesé, Przez dwa
miesigce tam zoftaizc nie widzialam
‘2adnego ftworzenia ludzkiego, WYa
iqwszy tych ludzi 2 tey chalupki
gdzies WPan zostawit Panig Bene
net. Rzeznik nawet kzé‘ry im przys:
ftawia migso, zoftawia ie W pomies

Ludwika Tom AL P
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nioney chalupce, Przyiaciotka mo-
ia nie posiada bogactw ; pomimo
iednak tego re¢ce iey i serce s3 za-
wsze otwarte dla tych: ktérzy w
nieszczefciu zostaig: 3 zszczeshiwe-
mi 2y¢ nie chce: umarta dla swych
przyiaciol, umsrig bydz chce taka
Zze d'a reszty ludzi: zwierzyla mi
s'¢ ona swyeh nieszczedc ; ale nie
jest ‘mi wolno przed nikim ie wy-
dsé, ani ted wydaé iey nazwisko:
dosyé mi iest mowié, iz ig wi-
dzieé, iest to si¢ zadziwiad ; poznaéd
ig. iest to ig kochad, i Ze nie mo-
zna bez uczucia wielkiey przykro-
$ci z nig sig¢ rozlgczaé Tak sobie
ftale ulozyla zoftawaé w s:motno-
' éci , iz chocisZ iest pewng, izby od-
zyskala znaczng czgéé¢ maiatku swe-
go, woli go raszey opuscié, iak si¢
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wkazaed na wiac, do ktorego wielki
witret powzielas ,,

Niechay Boa na nig wszelkie blo-
goslawienistwa za to zlewa, rzekt
Lord Meluile, i niech nigdy niko-
go nie znayduie mniey zdatnego na-
demnie do cnot iey wielbienia. ,,

Przepedzili wiec:6r ten na ré.
Znych rozmowach. Nazaiutrz uda-
li si¢ w padrdz § Julia i Ludwika ka-
retg, a Lord Melville konno ; trzech
do tego ludzi byto na ich ftraiy.
Nic si¢ osobliwego nie przytrafito
w czasie trzydniowey d'rogi do West-
park, wyigwszy uprzeyme nadska-
kiwania z iedney ftrony, a plonie.
nie si¢ zdrugiey, Lady Melville tak
mile przyigta Ludwike, iZ dala po-
znaé, de wigeey szacowala cnotg,
a nizeli doRatki, '
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Lord Castlebrook przybyt w krbt-
kim czasie, co sie nie podobato Ju-
lii, chocisz z iey stow sgdzgc uda-
wata oboigtnosé ; oczy iey zywe z
przysodzemia wigkszg nadzwyczay
Zywoscig palaisce, daly sie widzieé
na .tem czas. |

Co sie tyczy Lorda Melville, ten
uczciwg palaigc passyg nie chcial
iey ukazywaé; spoglgdal na Lu-
dwike z dziwieniem sig|, i z czulodcig
o niey mawial, Lady Melville uwa-
zala z pilnoscig ezuciaswego Syna,
i tuszyla sobie postrzegaé wzaie.
mng ich ku sobie mitosé ; lecz Lu.
dwika wigcey nad Julie umiarko~
wan'a mmqés, nie dawala Zadnego
znaku po sobie, izby cos wiecey
nad szacunek ‘czula, ieZli to nie
byto znakiem , iz niekiedy z nie<
chcenia westchngta gdy iey Lord
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iakg szczegdinieyszg czynit przy-
sluge. ‘

W takim kochankowie zostawali
stanie, gdy dnia pewnego Hrabina
znayduigc sie sama z Ludwiky w
tych do niey mowita wyrazach: —
¥ Starafam si¢ przeniknaé cie od nie-
. lakiego czosu, kochzna ma Ludwi.
ko : August dla ciebie tylko zyie,
Ja ci sig przyznam, iZ me szcze. -
dcie’ iest z 1ego szczesciem wspolne.
Nie moge poznaé, czy na niego tak
wzgledoym pogladasz okiem , iak-
bym pragnela: 1e£li tak iest, bede
si¢ mjata za szczedliwg wéciskaé ia-
ko mg Corke, tg, do ktdorey tak
dayno. przywigzana iestem. Jezli -
iest imaczey , chociazbym si¢ wna-
dziei, mey omylila, wierz mi ie=
dnak Ludwiko, przyiazt ma nie b-
Rusci. cig nigdy. ,,
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* Pani, rzekla Ludwika, w iakid
to sposdb mowisz do tey nieszczg-
sney , ktéra nic innego nie ma,
‘caymby sie¢ chlubié mogta, priez
podleglodci iey ! Mawisz WPani, i
szez¢icie Forda ode mnie zawislo,
“Ach! gdybym miala maiatek i fa.
milig, serce me predkoby sie wza-
femnodcig sercu iego wyplacilo,
Ale Zeby eztowiek, ktérego nay.
wiecey sobie szacuie , mial si¢ Zenié
3 tg, ktdra nie ma szcze¢dcia znania
swych Rodzicow , nie mogtabym te-
go zniei¢ nigdy na sobie. Gdyby
mi tylko na maigtku sciaodzilo,
wspaniatoé¢ WPani mogtaby mig
przywies¢ do stosowania si¢ do iey
woli. o,

” Prawdziwie, Ludwiko, rzekla
' Hrabina, nie sgdzilam cie byds sa.
kg iska mi si¢ okazuigsz ; lecz ma-
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#na przymusié Lorda Danford do
wyznania , zkagd swoy bierzesz po-
czatek, Nie bedzie on' chciat ci§
odwolaé po tak haniebnym swym
postepku; albo iezeli zechce, mans.
tez i ia takg moc iakg on, Do te-
go,.iested iuz w tym wieku, Ze mo-
Zesz sobie obraé innegao Opiekuné F
co tez trzeba Zebys uczynila iak
tylko powrociemy do Stolicy. Tym
czasem, iezli modesz hydZ wzaie-
- mng. Augustowi, szczesliwi bedgc
iedno dla drugiego, mozecie nie
dbaé na wszelkie potwarze swiata.
Lecz w przs padku, gdyby$ nie meo-
gta w nim sobie podobaé, bylabym
mocno zmartwiona, iz sig uwiezil
w milosci, ktéraby goryczg tylko
Zycie iego napetniala. ,,

Ach! Pani, rzekta Ludwika, ser-
ce me wigcey czuie iak mi stan
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moy nieszczeéliwy pozwala, Gdy-
bym posiadata swiat caly, miata-
bym sie za szczesliwg nuleked do
Lady Mslvills. Ale w mym stanie,
jakzebym wiele cierpiala, czuigc ta
‘sama przez sig . iz iedyng zakalg ie.
stem zacney familii! ,,

” Day na to uwage , Ludwika,
adpowiedziala Lady Melvillz; nie-
chay cig zbytnia delikatnosc od pra-
wdziwego nie odwodzi szczescia,
Teraz addal si¢ i vsituy ukaié to po-»
migszanie, ktdre tak widocznie wy-
daie si¢ na tobie. Chciatabym, Ze-
by August i Julia nie poznali tego,
o czym migdzy nami mowa byla;
do niego to nalezy popieraé seeca
swego sprawy: co do mnie, iam
przestata na odwiadczeniu ci tylko
may checi.y,
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Ludwika nie oczekiwala drugie-
go pozwolenia do wyiscia, spie=
myla sie iak naypredzey poysé do
swego pokoiu. Dla czegoz mig,
mawita sobie, mdy los okrutny
przymusza do nicprzyiecia checi lu-
bego Lorda Meiville? Dla czego-
zedmy si¢ poznali? Me serce dosé
iuz utrapione nie mialo potrzeby
pomnozenia goryczy ; lecz gdybym
i przyieta wspanialg iego ofiare, mo-
zeby czss zniszczyl wdziek ten,
ktéry wtym momencie bawi iego
zmysty. Znaigc stans mego niz-
szosé , trzebaby mi sie poddaé na to,
zebym tylko kontenta byta, nie do-
znaigc nawet tkliwosci iego; lecz

' nigdybym znies¢ nie mogla widzgqc
sie w nienawisci u niego. ,,

Te byly uwagi Ludwiki, gdy zna-
gla przedsigwzicta donieié o swym
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losie Pani Rivers, zasiggnad od tey
przyiaciotki rady, i wykonaé te2
rade iak naydokiadniey. W tym sa.
mym napisata momencie; gdy skon.
czyla, uczula zaraz , iz wolniey fey
serce bilo : poszta potym do swych
przyiaciotek uspokoiwszy swe po.
mi¢szanie, .

Trzeciey poczty adebrsla odpis
wltych wyrezach:

Kochana ma Ludwiko!

” Nieszczescia twe i moie skpia-
rzyly mg ku tobie przychylnosé;
trzymasz mi mieysce tey, ktorg
mi Nieba odebraty, nim uczué mo-
gla ezulg pieczolowitos¢ okolo sie-
bie tkliwey Matki, nim fzy macie.
rzynskie lub zawsze trwata pamieé
mogly w nig wrazié obraz luby iey
Oyca. Poddaiac ‘sie pod wyroki
. Opatrznosci, czczg¢ te Naywyiszg



Istote, ktdra nigdy nie blgdzi, kté-
1a przez swg mgdroié wziela z te-
go padofu placzu dzieci¢ me bez
wszelkiey zoftaigce pomocy ; prze-
konaé si¢ iednak nie moge bym nie
zgdala predkiego zlgczenia si¢ na-
szego. Zanurzona w zgryzotach,
uciekaigca przed swiatem, lakze-
bym ig mogta byla strzedz od nie-
bespiecaenstw tego zycia! Tys eyl.
ko sama, Ludwiko, przymusita
mnie do wdania si¢ winteres, ktd-
ry za obreby mego mieszkania wy-
chodzi; szczgécie twe zabiera wszy-
stkie me mysli i czas tozony przed.
tym na rozmyslanie. Twa mlodosdé,
twe niedoswiad~zenie potrzebuis
przewodnika., Gdziez mozesz zna.
les¢ pewnieyszegoiak w tym szcze.
sciu, ktore ci¢ samo szuka ? Wiem

%@ keehasz Lorda Moeluville. Dla cze-
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goz sie z swey wlasney woli czy-
nisz nieszczesliwg, nie fosuigc sig
do iego checi? Dla czegoz poisz go-
ryczg serce Lady Mslville i twey
przyiacioﬂ_ﬁ Julii 2 Wiem, Ze nie spu.
szczasz nigdy z mysli faskawe ich
dla ciebie serce: takaz ma bydz twa
wzaiemnos$é¢ dla nich? Moment ie-
den rozsgdney uwagi twe skrupuly
rozpedzi: przyczyniaigc si¢ do ich
szczgscia sama sig szczesliwg uczy.
nisz.

” Nie watpie, aby Lady Melville
nie miata przymus¢ Opiékuna twe-
go do wyiawienia twego rodu. Gdy.
by w uwiadomieniu si¢ tym iaka oko-
licznos¢ zdala ci sig¢ bydz przykra,
zaklinam cig, Zeby$ predko starata
sie twe umartwienie ukoié, daigc na.
to uwage, iz nie masz doskonale-
g0 na tym swiécie szczedcia, Jest
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to obraza¢ Naywyzszg Istnoéé,
martwi¢ sie tym, czego sie nie mo-
4na uchroni¢. Nie przyimuy task
iey niewdzigcznym sercem. Daruy
mi kochana Ludwiko, podchlebiam
sobie, iz nie bedziesz potrzebowaé
tych przestrog, ale chce cie uzbro-
ié przeciw temu , co 'si¢ moze gor.
szego przytrafié. 'W osobie Hrabi-
ny znaydziesz Matke, we mnie czu-
13 przyiaciotke, i czulgzego irszcze
Przyiaciela w osobie Lorda Meluille.
Z otwartym mowie ci sercem, czu-
igqc, iz twe dobro konieczne jest do
mey spokoynosci. Gdybyscie wza-
iemng miloscig ku sobie tchnigci
nie byli, iabym ssma nie starala sig
naktoni¢ was do wniyécia do tego
stanu, ktorego szczesliwodd na zia-
czeniu serc zewista : oblask bog:ctw
iest bardzo mylny, prgdko sobie



258 o —

obmierzi¢ moZna roskoszy, ktére
one sprawuig, a gdy ta Zgdza chi.
meryczna zniknie , dusza ktora swe
na nich zakladala szczeécie, musi in-
szego dla siebie upatrywaéd szcze-
dcia. Gdyby Lord Melvills zadne.
go nie mial maigtku, iest mtodym,
czulym i przystoynym, a co wie-
cey , iest cootliwym i tkliwie cie
kochaigcym: ty Ludwiko tym sig
iego dzielisz sentymentem. W tae
kim zostaigc polozeniu, gdybydcie
oboie nie mieli iak tylko tyle, ile
naypotrzebnieysze iest do iyciaa, ia
pierwszabym byta do radzenia wam,
byscie pcszli za czuciami serc wa-
szych, wyrabiaigc w pocie czola
kawalek chleba, Odpgdz wiec od
siebie, kochans ma L udwiko, ten
szkodliwy ci skrupul; on ci zagra-
&za do szezgdcia, ktore bedge opu-
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s»czone, al nie powetowany po so-
bje zcstawi, i wzdychanie za nim na
nic sie nie przydsa.

+” Oswiadczylam ci me zdanie
szczerze, moze nawet nadto szcze-
rze: lecz serce me piorem mym wia-
da; szczescie twe Ludwiko, bedzie
miala za pochop ukontentowania w
schylku zycia swego

Marya Rivers. ,,

Ludwika 2z wielke radoécig czy-
tala list od swey przyiaciotki, ro-
wnie dla zdania, ktore iey dala, iak
i dla przyiazni, Serce iey sklo-
nione zcstato do poyicia za iey ra-
d3, ” Chetnie, mowila caluigc ten
list i przyciskaigc go do serca, chee
sig przekonaé, iz to pozwolenie iest
takie, iak gdyby byto pozwoleniem
Matki. O slodka mysli! Bede zig-
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czona z Lordem Meluille, usifuige
przez my tklivoié i zabiegi przy.
wieié go.do zapomnienia o tey nie-
rownosci, ktorg Nicbo miedzy na-

- mi zrzgdzito. Tak luby Auguscie,

iuz nie chce przymuszaé wiecey a-
ka mego do oboietnosci; wyptacaé
sic bede twey passyi -z rowng tkli.
woscig miarkowans tylko plcigitg,
ktorg winna iestem, wdzigcznosicig.,,
Moéwitaby byla pewno Ludwika
dluzey, gdyby nie postrzegta byta
oknem Lady Meluville i Julii prze.
chodzgce sig po ogrodzie. Porwata
spieszno kapelcsz chege sie z niemi
zigczyé, lecz one iuz byly dosyé
daleko, aby ie mogta doscigngé, a
Eretosé ulic trudnieyszym ieszcze
szynito ich znalezienie. Nachodzi-
wszy si¢ czas nieiaki nadaremnie , -
mapadia znagta na Lorxda Meluills;
oczy

e~
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oczy iego byly wlepione w minia-
ture, ktdrey sie zdawat przygla-
daé z naywiekszg czuloscig. Jezli
to nagle spotkanie zmieszalo Lu.
dwike , nle mniey sie zmieszst Lord -
Melville ; lecz ten schowawszy mi-
niature pierwszy przerwal milcze.
nie. ” To szczedcie niespodziane
dla mnie, kochana Ludwiko: Ma-
tka moia i Julia osgdzily si¢ za ogo-
locone uzywania 2z nig priechadz- 5
ki, widzgc 13 zatrudniong czytaniem
swiezo odebranego listu. Dopiero
co ode mnie odeszly na odwiedze- -
nie niektorych ubogieh od siebie u.
trzymowanych. Gdy mnie odstgpi=
1y , nie mogtem sie spodziewaéd ,aze.
by mi tak drogo ich meprzytomnoéé
nadgrodzona byla OB

" Prawdziwie, Milordzie, odpo-
wiedziala Ludwika, nie spodziewas

Ludwika Tom 11, Q



Yam sig cale znalei¢ WPana samego,
bardzo mig to martwi, iz mu przer-
walam iego rozmyélauie. ,, Prawde
mowige, zazdrosé, ktéra nigdy .od
mitosci odlgczona nie iest, wkradia
si¢ w serce Ludwiki. ” Widze, rzeklt
Lord Melville, iz iestem na zawsze
przeznaszony czyni¢ ci przykrosé
tym, co mi naywiekszg przynosi
“stodycz: bawié si¢ zmg Matks i z
siostrg iest mi bardzo mito, ale ba-
wienie sie z tobg, naymilsza Lu.
dwiko , przywiodloby mi¢ prawie
do zapomnienia, iz wyszly z rak
Naywyzszey Istnosci inne stworze-
" nia précz ciebie ,,

” Mnie si¢ zdaie, 1zekla Ludwi.
ka, iz si¢ ludzig tak bardzo przy. -
zwyczaili do czynienia komplemen-
tow . ze ie §wiadczg czestokrod z
uym3 swey szczerosci.
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” Niesluszne podeyrzenie, odpo-
wiedzial ; wiadomo c¢i bydZ powine
no, iz Zycie i maigtek moy chetnie-
bym lozyt dla ciebie. Jezli tey o
fiary mey nie przvimiesz, maigtek
tenze porzuce. Tak, Ludwiko, ie-
zli mnie nienawidzisz, opuszcze Oy-
czyzng¢ moie, krewnych, préyia.
ciot, maigteky wszystkiego odstg-
Pi¢. zatrzymuigc, ieden szczegole
nie przedmiot przy sobie . ktory choe
ciaz blahe tylko ma podobienstwo
do WPanmy, bedzie mi iednak mg
przykrogé ostadzat przez swoy mi.
ty uimiech ,,

” Zawszem uwazata, Milordzie,
rzekta Ludwika za naywigksze nie-
szczescie dla WPana i dla iego fae
milii te¢ przychylnosé , kedrgé mi
okazywaceraczyl!; leczbym ig na.
zbyt zaplacila drogo przyimuige

Q2
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rozdzielone serce, Osoba wszak-
Ze ta, ktéra polowy nawet moze
enot WPana nie zna, nie moze narii
patrze¢ bez przymilaigcego si¢ u.

émiechu; i iezeli iey uémiech osta.
~ dzaé zdota WPara przykrosci, cze-
g0Z ona sama sprawié nie potrafi2
Czas odmieni szacunek w milosé,
a tak bedziesz WPan Zupelnie szcze-
dliwym.,,”

Mowilaby byta dluzey Ludw:ka,
gdyby iey bylo nie przerwato glo-
su, pomimo iey woli wymkniete
westchnienie. Starata sig ukryé to,
co czuta do swego Amanta, chege
od niego odeysé; lecz ten postrzegt-
szy iey wzruszenie, wzial ig za re-
ke mowige:” Nie uciekay ode moie
Ludwiko; nigdym ¢i rozdzielone~
go nie ofiarowat serca. 'Niebo wzy-
wam na Swiddka, iZ na tobie tylko
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samey cale me szczescie zaktadam
szczedcie to, iak teraz, zalezy na
spogigdaniu na ciebie 2 tkliwym za-
chwyceniem gdy iestes przytomna,
i na rozwuZanw w twey nieprzya
tomnosci przediiwnego twego obra-
zu; ktéra to zabawa byta moia
gdys do mnie nadeszla..,, To m4.
wigc, wyigl z zasukni miniature,
~ ktorg za wiasng vznata. ”’ Patrz
Ludwiko, rzecze, iezli ten mily
wdziek w caley tey Anielskiey wy-
dawaigcy sie twarzy, nie iest dodé
mocny do rozpedzenia przykrosci,
i sprawienia sercu stodyczy. Nie
masz nikogo keoby $mial temu prze-
czyé ; céz dppiero ja co godziny
Przepedzam na tkliwym rozwsza-
niu kazdego z osobna wdzieku? W
Pierwszym zaraz momencie gdym
cig uyrzal, luba Ludwiko, uczulem
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zed ty iedynie do szczeicia mego
potrzebna byla, ztad umyslitem ka-
zaé¢ ‘Malar.owi, ktory twoy por.-
tret dla mey siostry robit, wyma.
lowaé dwéch zamiast iednego. Wy-
iechalem tryumfuiac z mego pod-
stepu, przez ktory tak drogi skarb
posiadalem , tuszgc sobie prézno ,
32 przyidzie ten czas, kiedy bede
magt skladad oryginatowi te czeéé,
ktorg iego kopii codziennie odda.
walem. O nadzieio pidina i niea
szczesna! ‘Mitosé moia widze, Lu-
dwiko, nie iest cierpiana iak tylko
dla tego, Ze iestem synem i bratem
dwéch przyiaciolek twoich, dla ktd.
rych naywyZszy zachowuiesz sza-
cunek. ,,

Niestusznie mnie WPan obwi.
niasz , odpowiedziala Ludwika, sza-
cunek moy ktory mam dla niege,
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nie pochodzi cale z przyiazni, ktorg
mam z Matkg i Siostra WPana, stan
moy nieszczeéliwy bardaiey iest mu
przeciwny anizeli me czucia.,

” A gdybym, naymilsza Ludwi-
ko, mogl szczesciem iakim odkryé
to, co za zawade bydz mniemasz
nieslusznie, moglzebym mieé na-
dzieie, iz sie dzieli¢ bedziesz mym
maigtkiem , ktébren umnie szacun-
ku nie ma, poki go nie przyimiesz ?
Pr.zyr-zekasz mi Ludwiko, iz nie
odrzucisz tego, ktéry cig mifuie?
” Nie wiem co mam na to odpowie-
dzieé¢, Milordzie, iezeli tego doka-
Zesz, i iezeli me urodzenie dosyé
si¢ okaze uczciwe, by WPanu nie-
czynilo zakaly,ia,...— " Nieczyn
Ludwiko'iadnych kondycyi, rze.
eze Lord Melville, przerywaige iey ,
komuzby¢ nie czywita honoru ? Qd-
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padz od siebie te nieprzystoyne mae
xymy, ktore pewny iestem, iz 2a-
dnego nie maig fundamentu, ,,

W tym nadeszta Julia g iezeli z te-
g0 niekontent byl iey brat, wislkg
iednak 2tgd miata pomoc Ludwika,
ktora si¢ zaczgla tak mocno mie-
szaé, iz iezyk iey zspominaigt ma-
xymow, ktére rozum byl ulozyt,
iuz iuz prawie byl skioniony.do
nie stuchania isk tylko serca ” Pra-
wdziwie, rzekla Julia uimiechaige
sie, iestescie oboie bardzo poczcia
we stworzenia ; sydzitam po waszey
poczciwosci, iib‘yécie mnie ostrzegli
o tey waszey scidadzce , przywiodia.-
byn: tu byla mego konkurrenta, a
tak we czworo.rozumowalibysmy
Zywo o milosci , ‘0 umizgach, o za-
bawksach; aleicie woleli raczey we
dwoie sig tylkabawi¢, chociaz prze-
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iwia?czeni otym iefteicie, iZ ma 2y-
wosc , weselszgby mogta te schadz-
k¢ uczynié. ,,

To zeyscie sig . sicstro, rzekt Lord
Melville, trafunkowi tylko przypi-
saé nalezy., Panna Villars szukala
ciebie , ia zas maigc szczescie na-
potkania iey, prosilem o puzwole-
nie towarzyszenia sobie 5

” Tak, wierze temu. zescie mnie
szukali wszedzie gdz'e tylko mnie
nie byfo : uz blisko pol godziny ia.
kesmy przyszty do domu., Przy-
szism tu puowiedzie¢ wam, iZ na
stof daia. Wgtydz’ s i Ludwiko, c2y
nie porzucisz nig'y tego nalogu rue
mienienia sie; bardzo mi dziwno,
iz tak zle korzystals$ z edukacyi
Francuzkiey, Take$ preyiechata z
Francyi wstydliwg, isk gdyby$ by-
la wychowana na iakim partykus
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larzu, Ach! dla Boga porzué. to
plonienie si¢ przed wyiazdem na-
szym do Londynu: bo pewno cie
bedg nazywaé piekna parafianks.
Gdybys mnie nasladowaé chciata,
nie watpie, izbysmy ton dawaty pod-
czas przyszley. zimy, i miatybysmy
ucieche widzac, iz niektére Zolta-
czkiby az dostawaly z zazdrosci ku
nam.,,

” Jabym raczey wolat, kochana
siostro, rzekt Lord Jiclville, zebys
‘ty brala za wzér Ludwike :*nazwi-
sko piekrey parafianki iest daleko
zacnieysze, niZ kokietki umartwio-
ney, co.czg¢sto trafia¢ sie zwyklo
twym towarzyszkom tony, ,, '
Chcialbyd sam tylko Bracie, od-
powiedziata Julia, doznawaé sto-
dyczy z naszych wdzigkow niewin-

nych; ale wdzieki nasze do wiel-
: -
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kiego sg stworzone $wiata n3 zadzi-
wianie go swym oblaskiem.

” Szezeiciem to bydz mniemam,
rzekia Ludwika,iZ me wdzieki, ia-
kiekolwiek badz sg, nie maig takie-
go oblasku, aby mialy co wazyc;
insczey przymuszona bylabym od-
biera¢ ukiony, na ktore odpowiedzied
nie mogtabym. ,,

” Otoz, rzecze Julia. pomimo
udawsnia skromnosci, iak sie pie-
knie przymowita! nuz Auguscie nad-
stawze sig.,- |

Obie te Damy wzigt pod rece Lord
Melville, i spiesznym poszli krokiem
do ubiadu. Przyszedi czas wyia-
zdu Lady Melulle z swg familig do
Loodynu . gdzie si¢ ta Dama przed-
~ siewziela'staraé¢ o odkrycie urodze-
nia tey keorg Zyczyla sobie mieé za
synewe, :



Drugiego dnia podrézy Ludwika
z Julig stoigc w oknie Oberzy na
przygladanie si¢ rozmaitym woia-
zerom, gdy ieden podréiny mdige
siadaé¢ na konia obrocit si¢ twarza
do nich, chcgc cos mowié do swe-
go sluigcego, Ludwika gorozezna.
. wszy, zywym zawotala glosem:
Przebog! to ten sam ,comie zrak P.
Danvers uwolnit, Ach!iakze to traf
szczgsliwy ! Obrociwszy sig potym
do Lady Melville: Za pozwoleniem
WPani, Milady, zyczyiabym sobie
ponowié¢ mu me dzieki, i wymowid
mu si¢ z mniemaney ku niemu nie-
dezigczn_o'ﬁci. o
Lady Meluille inney nie uczyni-
1a odpowiedzi, iak tylko'zadzwoni- -
wszy. rozkazuigc przychodzgcemu
lokaiowi by zaprosit do nich tego
woiazera, Lecz August z zywo-
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icig rowng zadaniu ktore oswiad.
ézyla Ludwika, pobiegt na'dwor, i
mile przywitswszy sie zpodrozoym,
prosit go, aby sie zatrzymad mo-
ment iaki raczy!l dla iedney Damy,
ktorey on znaczng przystuge uczy-
nit. Zsiadl nacychmiast z konia po-
drozny,iposzed! za przewodnikiem
swym do pokoiu tego, gdzie zosta-
waly Damy. Spodziewam sig, rze-
kta Lady Melville, iz nam WPan
darowaé bedziesz raczyl, ¢e go za-
trzymaliémy; rozeznaigc Ludwika
swego obronice wzbudzila w nas chgé
ztozenia mu dziekow.,.

” Nie moglam tego zniesé na so-
bie, odezwala sie Ludwika , aby ten
ktéremu tyle winna iestem wdzig-
cznosci, miat mniemad mie¢ za nie-
wdzigczng, Zem si¢ z nim nie ;')oia;
gnala po otrzymaney od niego poe
mocy. ,,



554 R

”’ Zadnych mi WPanna nie pe-
winnag skladaé d.iekow , o‘powie*
dziat podroZzny; ta mala przyslu-
ga, ktorg szczeéciem zdarzylo mi
sie WPannie uczynié, iest mi wiea
cey ies:cze iak nadgrodzona, gdy
ig widze w bespieczenstwie i pr:y
~ dobrym zdrowiu Ostroznos¢ W Pan-
ny towarzyszki byta moze chwale-
bna przeto, Zem iey czynil zapyta-
nia, ktére mogta przypisac¢ smialey
ciekawosci, 5, # '

Wdziecznosé , rzekta Ludwika, -
i stan z kt6reges mnie WPan uwol.
nit, wyinagaly prawdziwie odpa=
. wredz1 na wszystkie WPana zapy.
tania,

Pcdrozny skionit sie na znak dziek-
czy'niemé, i konwersacya zacz¢la

si¢ migdzy niemi powszechna.
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Jezli WPan iedziesz do Londy-
nu, rzekla Lady Melville, uczynisz
nam honor iadac razem z nami,

Stodko mi bedzie chgé ich wya-
pelni¢, rzekt podroiny , bawié sie
w Londynie krotko bede, bo mam
iechaé do! Francyi. Dluzey zosta- '
walem w Anglii, iakem sobie zalo-
zyl, gdzie nigdybym byt iuz nie
przyiechat , gdyby mi.q.- byl umiera-
13cy przyiaciel nie zobowigzat.

" Wszakie WPan iestes- Angli-
kiem; rzekl Lord Melville. Jestem
nim 1 z tego sie chlubie, odpowie-
dzial, lecz utraciwszy w Oyczya
znie mey teniedyny przedmiot, kto-
ry mi mogt wszedzie slodyoz spra-
wia¢, unikam od niey, Gdym pier..
wszy raz widziat Panne /Villars,
dopiero do Angli iechatem,. Podo.
bieastwo iey Zywe z tg osobg ktd.
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rey pamigd nie przestanie mi bydz
nigdy slodkg. byto mi pobudkg do
czynienia zapytant przewodniczce
iey . ktore, mniemam, zatamowa-
ly mi szczgscie powtarnego iey wi-
dzenia. Pytalem si¢ dokgd iecha~
1a, i iaka iey byta fimilia. Niewia-~
sta ta powiedziawszy mi, iz Panna
Villars byla sieraty, data mi poznad
Swym zmarszczeniem sig, iz iey sig
me zapytania nie podbbaty. Podzig-
kowawszy mi potym za podiets fa-
tyge (ten iey byt wyraz ) upewnia.
1a mie, iz WPanny mieszkanie w
wielkiey odlegtosci byfo, ze maiq.l
tek masz bardzo znaczany, i Ze odtad
strzedz sie bedzie wspotkowad z po- -
dréznemi. To powiedziawszy , wsia-

" - dla do karety Zegnaigc si¢ ze mna,

tak, iz mig przekonala, Ze nadaremno-
bym ng staral odwiedzie¢ WPanne.,,
”Jak
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»” Jak przyiedziemy do Stolicy,
rzekta Lady Meluville, bgdziem staraé
si¢ odpowiedzieé na te zapytania,
na ktore ona dsé¢ W Panu odpowie:
dziniechciata, Spodziewam sie. iZ
nie tak predko Ludwika rozlaczy sig
z swym przyiscielem . ktdrego wi-
dzieé tak wielky cheé miala,,,

Gdy wszystko w gotowosei byto,
wyiechali 2z Oberzy, i szczedliwie
zaiechali do Londynau. Podrézny im
towarzyszgcy oznaymil im, iz s'e
nazywat Belmont,

Nazsiutrz po swym przyiezdzie,
Ludwika i Julia z swemi kochan-
kami poszty przechadzaé sig po wae
tach. Lady Melville anayduigc sig
sama z Panem Belmont, przedsie.
wzigtc uiscié swa obietnice wzglg-
dem uwiadomienia go nieiakiego o
Ludwice. ” Nie mniemay WPani;

Ludwika 2om I1. ‘R
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rzeki Pan Belmont , i sie nierostro- -
pna uwodze ciekawoscia, lecz gdym
miat szczegscie uwolnié ig z rak Pa-
na Danvers , iey sten ukazal mi, iz
byla osierocona. ,, Zyczg scbie bydz
iey uzytecznym, gdy mi Nieba da-
1y maigtek , do ktorego wszyscy lo-
sem ucisnieni, chce, by nalezeli.

” Wspanialogé serca WPana, rze.
kla Milady, wymaga naszey poufa-
loici, opowiem zatym WPanu to
- wszystko, co tylko ona wie , wzgle-
dem siebie. ,,

Opowiedziala mu tedy Hrabina
to wszystko co tylko iuz czytelni.
kowi wiadomo, konczgc na wyznﬁ-
niu swey checi, iiby iey nic wig-
kszey stodyczy sprawiaé nie mogto
nad widzenie Ludwiki Zong iey syna:

Pan Belmont sluchal iey z wieikg
uwaga, i nie przerywal iey mowy,
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chocia? litosé i wzdrzyganie sie ko-
leyno podczas opowiedania tegona
iego wydawaly sig twarzy,

" UtoZzytem iui byt sobie, rze.
cze, wyiechaé iutro-z Londynu;
lecz przyznam sig, isbym rad wi-
dzie¢ przed mym wyiazdem obia.
$nione watpliwosci wzgledem mitey
WPani przyiaciotki. Znam Lorda
Danford i bede sie od niego starat ,
za WPani pozwoleniem, o wyia-
wienie mi tego sekretv, Zwigzek z
WPani synem iest dla niey bardzo
pozyteczny , aby nan nie miat Lord
Danford zezwolié, Po tak brzydlum
postepku nie bedzie $mial wzbra.
miaé iey tego. Spodziewam sig, iz
do Londynu w tych dniach przyies
dzie ; milo mi bedzie naii oczekowa¢
W nadziei przystutenia si¢ tey, kté,.
£a tak iest tego godna. ,,

Rs‘



I“O g

Lady Melville. z uprzeymoscig
przyiela oswiadczenie si¢ Pana Bel-
mont, Otwarto$é serca iego odda-
lala wszelkie o nim podeyrzenia, i
spawiala ukontentowanie Hrabinie
w znalezieniu osoby takiey, ktora-
by okolo uskutecznienia iey Zgdan
uczciwe czynita zabiegi.

Przyiaciotki wrocily sie z prome-
nady i rozeszly sig do swych ga-
binetow dla ubrania si¢, Pod czas
tey ichzabawy, Lord Melville otrzy-
mat bilet''w nast¢puiacych wyra-
zach: '

Milordzie !

» Z wielkim mym udreczeniem
3 Widzialem W Pana przechodzgce-
s» go’ sie pa okopach z Panng Vil

o» lars, tak zatrudnionego szczeili-
« Woscig swego stanu, Zei'mig cale
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s» vie postrzegt. Gdy ma mitos¢ dla
,»» tey Panny Zadney nie podlegta
,, odmianie, przedsiewziglem nie
» odstapié nigdy dobiiania si¢ onig,
ys iak tylko z koncem Zycia mego.
» Bedzieszmnie WPan raczyluwia-
, domié o czssie i 0 mieyscu, kto-
s 1€ 0sadzisz za prayzwoite. ,,
' sDanvers,

“Tord Melmlle, (muszg wyznad)
przyigt z ukontentowaniem l:s: ten:
"pragngt on byt dawno zemscié sig
na Panu Danvers, za chytry iego po-
stepek z Ludwika. A% do tego mo-
mentu nie wydarzyla mu si¢ oko-
licziodd; gdyby byl wyiechal ze
wsi. bytby trwogi przyczyna tym
ktorzy go pokochali,aiego naywie-
ksza cheé byla widZenia ich w spo-
koynosci, lecz gdy mu'sie sama przez :
si¢ wydarzyla pora, nie wahat sig

r
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- ey chwycié, i weych natychmiast
odpisat wyrazach:

” Gdyby mig nie zatrzymowaly
s»» N8 dniu dzisieyszym nieadbite
» Przyczyny, mialbym honor wi:
s» dzenia si¢ z WPanem nimbys ia-
«» 8Zcze moy odebral odpis: O sz6-
s frey g8dzinie iutro zrana pod Moa-
,» tague.house, rozprawiemy sie. ,,

Melville.

P.S. Lord Castlsbrook bedzie mi
towarzyszyl.

Po obiedzie Lord Mo[mllc upsg-
trzyl sobie porg ukazania Lordo.
- wi Castlebrook biletu , i proszenia go
za sekundanta. Udat si¢ potym do
Pisarza na uczynienie testamentu,
w ktorym legowat wszystkie swe
gotowe pienigdze wynoszgce do
- 40,000. funtQW szterlingow Ludwi-
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ce ; dobra zas nieruchome swey sio.
strze, gdyby umart bezdzietnie. U~
latwiwszy ten interes powrdcil z
wesolg twarzg do domu, i wieczor
ten wszyscy na zabawkach prze.
pedzili, wyigwszy Pana Bsimont,
ktorego troskow nic rozpgdzic nie
moglo. . -

Lord Melville z swym przylacle-
lem przed naznaczong przybyt go-
dzing: nie dfugo oczékowali na Pa-
na Danvers, ktéry takze przybrat
sobie towarzysza. Po przywitaniu
sie rzekt Danvers:’’ Martwi mnie .
to mocns, Milordzie, iz przymu-
-szonym bydz si¢ widze do rozpra-
wiania’si¢ z tym, ktorego uwaza-
lem zawsze za mego przyisciela;
lecz wiadomo mu iest, Zem pierwey
przed nim ofiarowal mgreke i moy
. -maigtek Pannie Villars.
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* Nadaremne s3 WPana wyma-
wki, rzekt Liord Melville: gdy3 ie-
g" postepek go oczernia; nie ma-
my sie tu rozprawiad stowy, ale
czynnoscig, To méwiac, wziat z
" wgk Lorda Castlsbrook pistalety. Toz
samo uczynil 'iego przeciwnik i
obydwa bezskutecznie wystrzelili,
Danvers z drugiego wystrzelit, sle
powtornie chybit; wtym Lord Mel-
ville rzuciwszy swéy pistolet, waigt
sig do szpady, méwigc do Pana Dan.’
wers, zeby toz samo uczynit. ,,” Nie
"l ehce, dodat, korzystaé z tego, iz'mi
drugi do wystrzelenia zostaie pisto-
let. Biig sig za niewinnodé i cnote:
powinienem zwyciedyé iakskolwiek
bgdz bronig.,,

Uwzigci abydwa albo na odebra-
nie ieden drngiemu Zycia, albo na
ugzacenie Swego, z cowny m_?‘d.awali
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si¢ z poczatku poied ynkowaé'szcze-
gciem , wzaiemnie sobie zadaige ra~
ny; lecz potym szczeécie bardziey
sprzyia¢ Lordowi Melville zdato sie,
bron wytrgcaise 'z rak przeciwnika.

Odd.igc bron Panu Danvers Lord
Meluille', rzeki : Dosyé tego na ten
raz bedzie; iezeli ieszeze nie prze.
‘staiesz WPan'na tym, bgde mu sie
stawil iak tylko rozkazesz. Dosyé
mam na tym;, odpowiedzial Danvers's
zapomne wkrétce Panne Villays. ,,
Chwiat sie gdy to mowit, i gdyby
go byt przyl-clel iego nie podparl
upadiby byt zapewne.

Lord Castkbrook zaledwie ‘po.
strzegt skoticzony poiedynek , po-
biegt zawaled Cyrulika, ktérego
byt zostawil nie daleko. Cyrulik 2a-
trzymawszy krew z ich ran plynas
g, kazal zawies¢ do siebie dla opa-

&
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trzenia lepszego. W obydwoch za
niebespieczne uznat rany. Pan Dan.
vers byt polozony na tozku, Lord
za$ Maluille,cale lezeé nie chciat, mo-
wigc : ” Przyiaciele moi, bardziey-
by Ztrwozeni byli mg nieprzyto-
mnoscig iak widzeniem mnie w tym
stanie. Uprzedz ich Casticbrook i po-
wiedz im, iz lekko raniony zosta-
?e:p ,wanie powiaday od kogo : przy-
bede ia tam wkrotce. ,,
. Poszedl Lord Castlebrook wypet-
ni¢ ten niemily rozkaz: zaé:a{ przy
dniadaniu te zacng familig: uwia-
domit ig o przytrafionym nieszcze-
fciu .z wielkg ostroZnoscig taizc o
niebespieczenstwis rany.
Niepodobna opisaé tych Dam zs-
trwozenia sie, Latwo sie to pozna
daigc na touwage, iz nie byto Sy-
na, Brata, i Amanta ukochaisze=
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go. Ludwika wlepita natychmiase
swe oczy w Lorda Castlebrook iak
tylko zaczat mowié, z wyrazeniem
troskliwey swey niespokoynosci, :
Lecz nim ustyszata koniec, rumies
niec z twarzy iey zniknsl, wargi
blednie¢ zaczely, talerz z rgk wy-
puécila i zemdlata, Lzy przyszly
na pomoc Hrabinie i Julii. Przy-
bycie Lorda Melville zmarewienia
ich nie ukoito, bladosé rego iawnie

“okazywata, iZ si¢ mial'gorzey iak
ie Lord Castlebrook uwiadomial. Pan
Belmont z poruszeniem na te pogly-
dal scene: wiedzgc, i2 pociesza.
‘nie nie wielki sprawia¢ zwyklo sku-
tek w sercach bardzo zmartwionych,
przestal na czuwaniu okolo Lorda
Meluille, od ktérego zdrowia zawist
powrot spokoynosci godney tey fa-
milii. Lord Melville, ktory wszy.
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stkich swych doby? sit chcac bydz
Zaniesionym w lektyce do domu,
zaledwie co sie na tozku polozyt,
rany mu sie otworzyly , co mocno
iatrwoz‘ylo Cyrulika.

Za niebespieczne przez nieiaki
czas rany iego uwazano.. Nic. tkli-
wszego widzieé nie mozna byto nad
te .starannodé, ktérg okofo niego
czynily Damy: nigdy mu tak milo
nie lezala pod gtows poduszka, iak
kiedy mu ia Ludwika poioiyla_, i
nie, odrzucal nigdy lekarstwa, ked.
re mu ona swemi podawala . rekami,
“Niebespieczenstwo w ktérym zosta- .
_\_iyal, dawalo mu poznaé iak byta
_;;_lji‘ywinana do miego; boiazn iey
utracenia tego, dla ktérego pragngs=
Ya urodzenia i maigtku, przywiodla
ig do zapomnienia swey checi.

.
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Gdy w takim-rzeczy byly stanie

- w domu Lady Melville, w gorszym

daleko byty wzgledem Pana Dan-
gers, ktdrcgo rany zlgczone byty
z okropng goraczka niebespieczena
stwem zycia groZgcg. Prosit on za-
raz DoktorOw , aby nie taili przed
nim swego zdania; lecz chociaz mu
ie z oboigtnos’cig oswiadczyli, nie
mogt iednak rie lekaé si¢ émierci.
Kazal zawolaé do siebie Pisarza dla

tozporzadzenia swych interessow,
i prosilt go, aby napisal list w tych:

ktore on podyktuie wyrazach;
Ludwiko !

»” Acz pewny ieftem, iz an wzdry-

ey
oF

» gniesz list ten odbleralqe pod-v- =

s» chlebiam sobie iednak, iz gmew
»» tWOy ustapi mieysca slodszemu
» czuciu, gdy si¢ dowiesz, iz ten
s» ktorego nienawidzisz , ma wkiot-

}

il
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ce stawic si¢ przed sgdem Boga
zchodzac z tego $wiata. Wierz
mi, gdyni ci mowit, ze cig ko-
cham, kochatem ci¢ uczciwies
i gdym cie wiozl z Douvres, in-
ney nie mialem checi, iak tylko
zlaczenia sig z tobg wezlem nay-
smg?szym gdyby$ na to byla
zezwolits, Nie wiem coby byto
nastgpilo z twego oporu. Zmar-
twiony, widzac ci¢ z rsk mych
wydartg, pisalem do Lorda Dan-
ford, ktéry mi odpisat, iz go
opuicilas, i Ze nie wiedziat gdzie
zostaiese. Ale'dosyé o tym: ie-
dyny moy zamiar iest w pisaniu
listu tego do ciebie, Zyczyé ci
wszelkiego szczescia ktérego go-
dna iestes przy lgczeniu s ¢ zwig-
zkiem Matienskim z Lordem Mel-.
ville, i Zeby on rownie popozna-
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»» wal twg wartoéé iak nieszczeg-
s Sliwy.
Danvers.

P.S. Z ukontentowaniem dowie.
” dzialem sig¢, iz Lord Meluzlle ma
» sie lepiey , niech go $mieré ma
s» Die martwi, gdvz ia sam tylko
 » Winny iestem.,, .

List ten kazal zanied¢ swemu Lo-
kaiowi do Panny Fullars. ' Znaydo-
wala sie sama tylko, gdy gd ode.
brata, ”’ Do mnie list! rzekta, iezli
to ma przyiaciotka pisze, uspokoi
mnie wmych troskach.,, Przyglg-
daiac si¢ podpisowi, poznala, iz to
~ nie od Pani Rivers bytog keorey cha-
rakter doskonale zua!a.‘iekawoié
przywiodla ig do odpieczgtowania
go predkiego, lecz czytaige, pot ia- .
kis zimny na nig wystgpowaé za-
ozgl, i przerazenie okgopne Lmye
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sty iey ogeroeto. Przeczytaws:zy,
zatamala rece mowigc:” Wielki Bo-
Zr! na c6z przeznaczona iestem !
Ilez nie doswiadczylam nies:czesé
i bytam ich przyczyng drugim! ach!
iakZe me twarde serce, iz nie zo-
stale pogra:one pod uciskiem niedo-
li! Gdzie tylko sie obroce, dciga-
na iestem od nieszczedd : przyia-
ciol one nawet moich mnie‘uciska-
iac obarczaig Luby Auguscie, ia-
kieyze dla ciebie gorycay priyczy-
ng iestem! Lady Melulle, Julia,
ws/yscy, wszyscy... utyskiwaé na
mnic powinm! ., “

Gdy mé6wita glosniey iak zazwy-
czay, ostatnie te slowa daly sie sty-
szeé Panu Belmont, ktory w przy-
legtym iey pokoiu czytat. Rzucit
natychmiast swg ksigzke i pobiegt
do gabinetu Ludwiki, Coz ci to Lu-

’ dWi-_



dwiko, rzezce wchodzac, glostwoy
mnie zatrwozyl. Czys staba? ” Nie,
odpowiedziata, i owszem aZ nadto
mam si¢ dobrze: leoz zaklinam W Pa-
pa, chciey mig odstapié. Czezge i
szanuigc osobé iego, nie chce, aby
me nieszczgscia mialy mu szké- -
dzié, ,, ;

" Uspokoy si¢ Ludwiko , nie-trap
sig aZz do tego punktu; pewny ie-
stem , iz Lord Melville powréei pred. -
ko do zdrowia.,,

’’ Moze WPanu nie iest wisdomo,
rzekla, iz ia to iestem przyciym
g$mierci Pana Danvers, a moze to
bydz e i Lorda Melville. Jeili me
trwoiliwe przeczucia uiszczj sig,
nie pogfqiyi to Zal Matki iego do
grobu! Takaz to bedzie madgroda
tey familii, za t¢ przyiazi, kedeg
mialam honor uniey pozyskat.,,

Ludwika Tom 1II. S
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Sam sobie by przyczyng Pan Dan-
vers , odpowiedziat Psn Belmont , on
to byt pierwszy do wyzwanija, Lord
Meluille powiedzial mi za powrotem
swym, iz z nim sie poiedynkowat,
mniemalem, izbys o tym nie wie.
dziala az do powrotu iego.do zdro.
wia, Zaklinam cie Ludwiko, oddal
od siebie to zgryzliwe zmartwienie
i nie opozniay iego uleczenia daige
mu twe zgryzoty postrzegad. ,,

” Niech mie BoG broni, z we.
stchnieniem rzekla; iedney sie tyl-
ko od WPana dopraszam rzeczy, te’
jest, zebyé Hrabinie oznaymié rze
czyl o przyczynie mey zgryzoty,
Powiedz iey WPan, iz nie moge i
nie powinnam w iey si¢ stawi¢ o-
bliczu. Ogotocilam ig z Syna, ena
mi winy darowaé nie moze. Ukaz
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iey WPan list,ten od Pana Danvers,
i chciey ig prosi¢ o litosé dla mnie. ,,

*’ Staray si¢ tylke Ludwiko uspo-
koié, rzekt Pan Belmont; ia uwia-
domie¢ Hrabing o'tym ws:ystkim,
lepiey bedzie, iz ia to iey opowiem »
snizeli WPanna w takim zostaige
stanie. ,,

Poszedi natychmisst do Lady Mel-
ville i o tym co sig stalo iey opowie-
dzial, Nie mial Pan Be/mont potrze-
by uiywania wymowy na wzbu-
dzenie w niey litodci dla Ludwiki,
chociaz nader zmartwiona stanem
swego Syna byla: nadto wspania-
3 miata Hrabina dusze, nby sig mia-
1a uzalaé na niewinng tego nie-
szczeseia przyczyne. ” Ach! iak-
Ze mnie, rzekla, zadziwia to dzie:
cig! co2 mogla kiedy upatrzygé ve

mnie, coby iey straszng mg przy-.  /

S a
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comnoéé czynito? Czy mnie sadzi
tak bydZ niesprawiedliwg, abym
iey przypisowala to, co ig rownie
ze mng martwi i czemu ona rownie
jest niewinna? Trzeba i3 wywies¢
z tego mniemania. Poydg ig prze-
konaé, iz iey myéli czynia mi krzy-
wde, i ze iey dobro rownie mi iest
mite iak i mego syna, ktory, mam
nadzieie¢, 2yé bedzie, aby nam po-
wetowal za te dolegliwosé, ktorg
mlodosé iego nam sprawila. ,,
Zastala Hrabina Ludwike w ta-
kim stanie, iz sig przelgkla. Oczy
iey z ptaczu zapuchly ; ale tzom iey
na ten czas wzigl ten gorzki 2al
mi-ysce, ktory wszelkie pociesze-
nia odrzuca Na wszystkie oswiad-
czenia tkliwe, ktore iey Lady Mel-
ville czynila, nie odpowiadala iak
tylko ustawiczanym dzigkowaniem ,
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dodaige, iz lask iey niegodna byla.
Hrabina przymusita ig do poloze~
nia sie na logku, spodziewaigc sig,
iZ spoczynek uspokoi iey wzrusza-
ne zmysty, ale prozna ta nadzieia
byla. Po przepedzoney bezsennie
nocy, ktora na plakaniu i $mianiu
sig koleynym strawila, Doktor za
przyisciem swym nazaiucrz o$wiad-
czyt, iz w malignie zostawata, Tru-
dno nader bylo utaié¢ stabodé jey
przed Lordem Meluille, i wyiawié
teyze stabosci przyczyne : przed-
sigwzigto. powiedzie¢ mu, iz katar
wielki przymuszat ig do niewycho-
dzenis z pokoiu, dla 'wymowienia
iey nieprzytomnosci.

Wszelkie lekarstwa nie czyniiy
zadnego skutku w Ludwice: mali-
gna tak sie powiekszatla, iz sam Do-
ktor powatpiewad zuczal, W tae
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kim zostaigc stanie, wszystkie nie-
szczescia przeszle na mysl wysta-
wiala sobie. Raz mniemala si¢ zo-
stawaé w reku Pana Danvers, pro.
'szac o ratunek Pana Belmont. Dra-
gi raz zdawslo iey sie, iz zadawala -
rane Lordowi Danford, i plakata, iz
swemu sercu razu tego nie uczynila.
Gdy za$ cokolwiek uspokoila sig,
$piewala tak przyiemnym gtosem,
iz naytwardsze serce nie mogloby
jiey stuchaé bez poruszenis.

W tak okropnych okolicznosciach,
trudno byto Hrabinie Melville ukryé
sw3 zgryzote. Ozdrowienie Ludwis
ki zdawalo iey si¢ niepodobng rze-
czq3; a gdyby umarla, rownegoé nie-
szczedcia lgkafa si¢ dla syna swego,

- Co.sie tyezy Julii, ta niewstrzymo.
" 'wala sie od zalu tak iako iey Ma-
tka; | wizieki iey przyiemne) ktda
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ve w eczach iey naywiecey wyda-
waly sie, zatarte od placzu zostaly.

Wymyslano codziennie inne przys-
czyny dla ukrycia przed Lordem Mel-
ville, prawdziwego Ludwiki stanu,
Nie moggc wstaé z tozka, byt przy-
muszonym wierzyé temu, chociaz
smutek Lady AMeluville i zapuchte o-
czy iego siostry, trwozyly go, iz
byt tudzonym.

Chociaz iuz byt osgdzil u siebie
Pan Belmont, iz wiadomodci ktore.
by mégl powzigéé od Lorda Dan.
Jord. iadnegb iuz nie przyniosg po-

zytku Ludwice, nie mégl iednak .

tego przemodz na sobie, aby odstg-

pil tey godaey fimilii w tak okro--

_pney okolicznosci; przedsiewzisgt
‘oczekiwaé korica z tak tkliwg pie-
_czolowitoscig , iak religia tylko sa-
_ma sprawisé moze. Nawiedzal co-
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dziennie Ludwike, i padaige przy
iey losku na kolsna, prosit Boca o
iey uzdrowienie. Przymioty iey,
lecz bardzley iesacze iey .nieszcze-

dcia przy\vngzywsty serce iego do

niey. To czucie tak bylo mocne , i3
przywiodlo go do powrécenia si¢ do
spdleczaosci, ktorg od dawnego ind
byt czasu porzucit. '
Dnia jednego gdy Lady Melusile
Julia' w Ludwiki zostawaly poka-
tu, czekaigc z trwozliwoscia sku.
tku ze snu iey dlugiego, ktdrega
Igkaly sig, aby nie byt ostatni, obu-

~dzila sig daleko spokeynieysza iak
s '_o"d poczgtku swey choroby byls, i
‘“spdglqdach okoto siebie, poznata
ie zaraz. ” Me naymilsze, me naya
“lepsze przyiaciobki, rzekia , iakieyas

fe praykrosei wam prayczyng ie=
stemt Darvy mi Hrabino, i powieds

L e Soiema b L
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mi, zaklinam cie, czy Lod Melil.
le iyie? — ” Zyie, odpowiedzia-
}a Lady Melville, ucieszona styszac
i3 tak rozsgdnie mowigeg; zyie dla
nadgrodzenia nam za nasze troskiy
i dla uczynienia mnie szczesliwg
przez wspolne wasze szczescie ,,
* Nie, kochans Hrabino, odpowie-
dziala, inz uszedl ten czas, karmi-
tam sieg przéz czas nieiaki t3 plonng
nadzieis, i obiecywalam sobie, iZ
kiedyz tedyz los mie przykry prze-
stanie uciemiezad, ale skoficzyla
si¢ iuz ta ufuda, Teraz gotuig¢ si¢
is¢ do tego Krolestwa, gdzie bede
 mogla slodkiey kosztowaé spokoy-
nosci BoGu dzigkuie za polepsze=
nie zdrowia Lorda Melville; émierc
iego, bylabj dla maie naynieznoa
dnieyszym ‘ciosem :- wyigwszy ‘to,
jestem gotowa do znoszenia wszy- "



stkiego, — " Wiecey ci ieszcze po-
wiem, rzekla Julia, i Danvers nie
umrze. OdpadZ wiec kochana Lu-
dwiko, te smutne mysli; powrde
tylko.twéy do zdrowia iest iedyng
rzeczg, ktora nam iest potrzebna do
naszego ukontentowania, — '’ Nie-.
bu musze bydZ postuszng, odpowie-
dziata Ludwika; lecz wiedzac, iz
nme zmysly nie s3 w swym natural-
nym stanie, chcialabym korzystaé
z tego krotkiego powratu rozumu,
proszgc cig Julio, Zebys.raczyta na-
pisa¢ do mey przyiaciotki na pu-
stynig. Oswiadcz iey mg cheé wi-
~ dzenia sig z nig, otrzymania od niey
blogostawienistwa , i z nig sie poze-
gnania sz do tego momentu, gdy
si¢ razem znaydowad bedziemy na -
lepszym swiecie: lecz czuiac sig bydz
znowu stabszg, musze spieszyé sig
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powiedzieé¢ ci iak do mey list ten
doydzie. ,,

Data iey adres do Pani Bennet;
czuigc potym oslabione swe sily,
udala si¢ na spoczynek, Lady Msl-
ville wzigla sig¢ natychmiest do pi-
sania'i [i8t przez umysinego postata,
~ Juz Zadnego odtgd znaku manii

nie data Ludwika ,coim wielkg na.’

dzieig uczynilo, lecz tak bardzo o-
slabiona byla, iz ig mowigcq zale-
dwie stysze¢ mozna bylo.
Trzeciego dnia stangt w Kendali
postaniec, zkad udal sig zaraz do
chalupki staruszka, na ktérego re-
ce list oddal.
- Staruszek prosit podrézaego , aze.
by sobie na poczekaniu odpoczal,
zapewniaigc go, iz zaraz odniesie
mu odpis, i poszedl natychmisse
list ten swey taskawey Pani oddaé,



~” List do mnie! rzekfa, i priéz
umyslnego! Coz sie to stalo ! spuy-
rzawszy na podpis. ”’' Lady Melville!
ach Bozr ! zachoway ma Ludwike. ,,
Przebiegla go z tym wzrusze-
niem, ktére samo tylko tkliwe mo-
ze doznawaé serce, '’ Teresso, rze-
cze, moze iuz w tym moimencie na-
sza Ludwika w liczbie Niebianow
zostaie: lecz iezeli zyie ieszcze,
gdy o$wiadczyla sw3 cheé widzenia
mnie , checi iey z serca pragne do-
godzié, pomimo przedsigwziecia
mego nieodstgpowania nigdy mey .
chatupki Jezeli mi Teresso zechcesz
towarzyszyé, poiedziemy do Lon.
dynu. Gdy mie kocha i ia ig wza-
iemnie, mogez iey uchyli¢ tego ma-
lego ukontentowania stawienia sig
przed nig?... .
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Gdy chetnie przystata na to Te-
ressa, wybealy sig obie w droge, nie
potrzebuigc zadnego przygotowa-
nia, gdyz swey galoby mgdy nie
odstepowac przedsigwzigly.

Postaniec wyiechal przed niemi,
iw iednym' prawie czasie z listem
swym, ktOren pisata przezen, przy-
byty. . :

" Pani Rivers od tak dawnego c2a.
su nie przestaigc z ludzmi, iuz pra-
wie zapomnisia b)}la zwyczaynych
Przy witaniu si¢ ceremonii. Pier.
wsze iey zapytanie bylo o Ludwi-
ke. Lady Melville powiedziala iey,
iz si¢ troszke lepiey miala, co if
wielkg napetnilo radoscig. Zyczy-
1a sobie, aby oznaymiono z ostro.
2noscig o iey przybyciu Ludwice.
Julia z ochota podiela si¢ tego; i
poszla natychmiast do pokdiu Lu-
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. dwiki, ktérey na dniu tym dosy&

si¢ polepszylo, iz mogla siedzied
na tozku oparta o poduszki, Pan
Belmont siedzial przy niey, — ”’ Ko-
chana przyiaciolko, rzekta Julia,
przynosz¢ ci wiadomosé, ktora wiel-
kg ci stodycz sprawij ale trzeba
zebys mi przyrzekia pner\vey,l iz
zadziwienie nic ci zlego nie spra.
wi, Przyiechaty pewne osoby na wi-
dzenie ciebie. —  Coz'to s za oso-
by, rzekla stabym glosem Ludwi-
ka; i dla czegoZz mam sig przygoto
wadé dla ich przyiecia? Nie znam ni-
kogo coby mi mogl takg sprawié
stcdycz, iak tylko tych, co si¢ tu
znayduig , wyigwszy me przyiaciot-
ki mieszkaigce na pustyni, i Pan-
ng Xienig; a te nigdy nie opuszczg
swego mieszkania. Niemasz sie wiec
niczego obawiaé kochana Julio; gdy2
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ci, dla k\térych w oboietnoszi ieste.
$my, nie mogg nam ani zbytniey
radodci, ani przykrosci bydz przy- .
czyna. ,, A

] ecz daymy , odpowiedziata Ju-
fia, izby keore z tych przyiacio-
ek, do ktorych tak przywigzana ie-
stes, tu przybyly, mozZeszie ie przy-
igé z tg spakoyunoscig, iZzbyé sobie
tym nie zaszkodzita? ” Przebdg!
rzekta Ludwika, powiedz mi zakli-
nam ci¢, cbZ to sg za iedne? iede.
li to iest ma przyihcio{ka na pusty-
ni mieszkaigca, bede sobie wyrzu.
caé, Zem ig tak utrudzita ,,

Ach! odpowiedziala Julia, kiedy
sie iu'i tak troskasz,nie widziawszy
ieszcze tych , ktorych kochesz, iuz
¢i nic wiecey nie powiem, — ” Nie,
kochana Julio, rzekta, ieili to iest
Pani Rivers, przyprowads mi iq'tu.-
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tay ; ona mi przyniesie z sobg spo-
k_oynoéé: zdrowie, i radosé, zgola
to ws:ystko, co tylko iest naystod-
szego na swiecie. ,, JeZli tak iest,
rzekla Julia, zaraz 'sie z nig zoba-
€zysz. ,, Wtym Julia wyszta dla do-
pelnienia swey obietuicy.

Gdy Pan Belmont chciat odeyié
od Ludwiki; ” Nie odchodz WPan ,
rzekla, pozwol mi kosztowaé sto-
dyczy z widzenia dwich mych o.
broficow w-iednym’ czasie. ,, Nie
mogla wigcey moéwié, Drzwi sie
otworzyly , Pani Rivers i Bennet , 1 a-
dy Melville i Julia przyszty., Pan Bel-
mont poszedt do okna, chcgc daé
czas Damom do pier@szych przy-
witan. Zadziwienie i radosé¢ odiely
Ludwice moc méwienia, Nie mo-
gta iak tylko reke swg wyciagngé
do Pani Rivers, ktora ig przycisks-

igc
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igc do swego serca, rzekla: Jakze
mig to cieszy, kochana Ludwiko, Ze
cig widzg zdrowg! s3d? o tey slody-
€zy z przywisazania ktore mam do
ciebie, to mi bylo przyczyna uka:
zania si¢ $wiatu 2 ktdrym iuZ sig na
wieki bytam pozegaata. ,, -
Chociaz pigkna i przystoyna by-
ta Pani Rivers, nie byta iednak po:
strzezona od Pana Belmont, ktéry
caly zatopiony w swych myslach,
na réine strony, stoigc w okniey
rzucat swe oczy; lecz glos tey Da.
my wyprowadzil go z roztargnie-
nia, tak, ze niechcgcy zawolal:
” Przebég! czy sie ‘we ¢nie znay.
dui¢!,, Ten nagty wyraz zadziwil
Damy, wszystkie nan obrécily oa
czy; lecz zaledwie co go postrze
gla Pani Rivers, krzyknela przeni.
kliwym glosem, i padla bez zmy:
Ludwika Tom 1. T
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stiéw wedle Ludwiki. Niemniey sie
przelekia Pani Bennet , ktora gdy
swa Panie ratowaé chciala, chwie-
igc si¢ na nogach, padlaby pewno
byta, gdyby nie Julia ig wsparla.
Pan Belmont pierwszy przybiegt na
ratunek Pani Rivers, ktorey stan
przekonal go, iz to co on mniemat
bydz viudg, byle dla niego rzeczy-
wistym szczgsciem,

Nie myle sie, rzecze,to ona sa-
ma, to moia Marya, ma zZona!,,
Wziat ig na swe tono, i z takg ig
dciskat tkliwoscig , iZ cokolwiek ocu-
cona zostala, lecz to szczedcie na-
zbyt byto wielkie dla ostabionych

iey zmystow, gdyz to byt iey Hen-

ryk, iey oblubieniec, iey m3z, od
tak dawnego czasu od niey oplaki-
wany. — Zaledwie mogla powto-
rzyé iego imie, 'w powtorne wpadia

f

i p—
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mdlosci. Sama tylko Lady Melvills
byta, to przytomnoﬁci nie utracila_,
chociaZ zadziwiona t3 scens byla:
zaczela prosié Pana Belmont, aby u=
stapit iezeli mu mite byto zycie tey
Damy. — ” Jezeli mi mile iest iey
Zycie? rzekl z poruszeniem'y ach!
€0Z mi moze bez niey bydz milego
na $wiecie! Ona to iest » ktorgm od
tak dawoego utracil cgasu: to ma
pierwsza, ma iedyna mifosé ! Lady
Melville obowigzata go, do potoze-
nia iey na sofie, i powtornie mowi.
1a mu, aby na krotki ustgpil mo«
ment, co z niechgcig wielkg wys
konat.

Pomimo wszelkich $rzodkéw,
ktorych uzywano w tey okoliczno-
$ci, Pani Rivers przez dlugi czes
nie przychodzita do siebie. Dala
Potym wreszcie mieiaki znak Zya-

T a
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cia. Otworzywszy oczy spoglgda-
{2 okolo siebie z tg skretnoscia,
ktora widocznie ukazywata wzru-
szenie iey zamyslow; lecz nie wi-
dzsc przedmiotu tego, ktorego o-
‘ezyma szukala , slabym rzekta glo-
sem: " Przebog! powiedzciez mi ,
gdzie sie moy Henryk podziat? al.
bo czy to imaginacya moia wysta.
wila mi go przed oczy ? Tak, slodka
nadzieio # tys mie w to czule za-
~ chwycenie wprawita, nie czekaige
tego momentu, kiedy dusza ma z
wiezOw ogolocona ziemskich, spie-
sznym poydzie krokiem do zlgcze-
nia si¢ z duszg Henryka.

" Uspokoy si¢ WPani ,rzekla La-
dy Melville. Widziataé prawdziwie
przed sobg swego przyiaciela ko-
~ chanego Pana Belmont ... "’V_Pana Bel.
moat ! odpowiedziala Pani Rivers, iam
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mego meza widziata, mégo nayu-
kochanszego Henryka. Obraz iego
“nadto 1ywo iest na.mym sercu wy-
Tyty , abym si¢ mogla na nim omy-
li¢.,, '

" Nie mylisz si¢ kochana Maryo,
rzekt roztkliwiony Belmont wcho-
dzgc pedem do pokoiuy oboie zosta-
iemy przy zyciu, Ach Bozg w ia-
kimzZe'zostaig szczeiciu! Marya ma
zyie, ... szczgdcie to przywodzi mie
do zapomnienia przeszley mey go-
ryczy; takg w tym momencie na-
poiony iestem slodyczs. :

Scena ta Zywego potrzebowala-
by do odmalowania {pedzla. Tysige
czne czynili sobie zapytania i za.
pominali o odpowiedziach w po-
$r26d tych tkliwych czuciow kts-
remi napoione serca ich byly. Lzy
Ludwiki, (ktére pewno pomogty.



.aby zadziwienie nie byto iey szka-
dlive,) wyprowadzily ich z tego
zachwycenia, aby sie zatrudaili ta,
ktors uwazali za przyeayne swego
szczescia.

Lord Melville zostal zaraz uwia-
domiony przez Pana Belmont o tym
szozesliwym trafie, iake te i o pra-
wdziwym stanie Ludwiki, ktorg da-
lekg od niebespieczenstwa zaczg:o'
awazad,

¥ Gdybym c¢i méwil, kochany
Prayiacielu, rzekt Lord Mslills, za
si¢ ciesze z twego szczescia, bardzo-
bym stabo wyrazit to eo czuig w
tey okolicznoéci. Od biirwszego
momentu poznania WPana powazig-
lem do niego przywigzanie, bez
wzgledu na tg wdzigcznosé, htéram
mu winien za obrone Ludwiki. Nia
potraeba ci vz szukad, Przyiaciela
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szezeicia W inszych kraiach, zna.
lazles go w swoiey Oyczyznie, a
ia bede kosztowat stodyczy z wspot-
kowania z tym, ktorego iak brata
mego kocham. ,,

Pan Belmont nie mogt sie utrzy-
maé z niecierpliwoici od bieZenis
do Maryi. Lord Meluille chciat do-
_ $wiadczyé, iezli mu iego sily wstad
pozwolg, chege swa lubg odwiedzié
Ludwike; lecz za nadeysciem ELady
Melville odebral rozkaz, aby sie dzien
ieszcze ieden od wstania wstrzy-
mat ; co mu 2 przykroscig przyszlo
wykonaé. Podniost sig nazaiutrz

i obrawszy sie tak iak mu staboié | -

iego dozwolila, przyszedt do przed-
pokoiu Ludwiki, kazat prosié¢ de
siebie Julii, ktérey oswiadczyt, iz
chce, odwiedzié Ludwike, ‘proszgo
iey o uprzedzenie ig o tym, aby za.
dziwienie nie bylo iey szkodliwe.
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.+ Wszedlszy z uémiechem Julia,
gdzie wszyscy 'zgro'madzeni byli:

Be¢dziem mieli wi-yte, rzqk!a Przyl
dzie tu pewien Dektdr nazywaigcy
sie Melvills, Znasz iego zdatnosé,

‘Ludwiko? Chce ci ofiarowaé swe

uslugi; czeka na twe zezwolenie w
przedpokoiu chcgc osobiscie oddad
ci swg attencya.,,

" Ludwika pierwszy raz dopiero
od swey choroby siedzgc na sofie,
obszemg odziana szubg, prosita La-
dy Mslville, aby ig raczyta wymo.
wid. W, znaie, rzekia, izbym sig
3a szczgsliwg miala z widzenia Lar-

da Meiville, ale mi niepodobna w

takim go prayigéd stanie, iak teraz
zostaig, ,, Tu nie idzie o twdy u-
bior Ludwiko, odpowiedaziala Julia : 2
Doktorowie maig przywiley ogla-
dania chorych bez dadnego ubioru;
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moZe wiec weyéé tu Doktor, Lord
Melville wszed? nie czekaigc zezwo-
lenia, a tak nasi amanci zabaczy-
Ii sie.

" Dla czegoz tak strasznie tudzo-
ny bylem, rzekt Lord Meluills ? bla-
dodé twa Ludwiko okazuie, iz dae
leko wigcey cierpiatad iak mi powia-
dano.,,

Na nicby.ci sie Augnicie, ‘nie
przydato, rzekla Julia, wiedzied, w
isk wielkim byta niebespieczenstwie
Ludwika, Pamietay tylko na to, iz

ak cig iaki heroizm uwiedzie, mo-
" Ze to nastapic, iz bardziey twoi
przyiaciele, iak nieprzyiaciele ranie-
ni beds. i '

”* Ranisz podchlebiaiac Julio, rzekt
Lord Melville, stodko iest bydz za
coé mianym od tych, ktorych sig
kocha; leczstodycz ta nader uszcza-
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pla si¢ daiac na to uwage, iz im sip
iest przyczyna troskow. ,,

” Prawdziwie, Milordzie, rzekla
Ludwika, wiele mjg kosztowala twa '
choroba, wiedzac, iz ia iey przy.
czyna bylam. Co sig¢ mey choroby
tyczy, ia i3 uwaZzam za nayszczg.
sliwszy ‘przypadek w mym zyciu,
ona bowiem sprawila to zey$cie sig
Pana Belmont z mg kochanq przyia-
ciotksg. ., :

Pan Belmont , ukazat swg luba Ma.
rye Lordowi Melville; na ten czas
szczescie powszechne, ktore w tym
malym panowalo zgromadzeniu,
przywiodto wszystkich do puszcze.
nia w niepamieé ran, chorob i wszel.
‘kich innych nieszczegié.

" Bardzo malo widz¢ w WPan.
stwie ciekawosci,rzekt Pan Belmont ¢
widzicie przed sbby meia z Zong
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pod réZnemi nazwiskami , nie pyta- -
igc sie¢ o przyczyngftego. ,,

* Gdybym sie nie lekata byta,
rzekla Lady Melville, 2eby me za.
pytanie ich nie zrazito , spytatabym
sig, przez iaki los bylicie przez ty-
le lat iedno od drugiego odlgczeni,
i iakim nieszczedciem sgdziliscie sie
wzaiemnie byd? umarlemi,,,

' ” Przypadek teniest tak ciemny,
rzek? Pan Belmont, iz nie moge zga-
dngé pobudek do tego okropnego
rozlgezenia sig; ale nie watpie, aby
ta nie bylo dzietem m:go Stryia,
Nie lekay si¢ Maryo . nie wzdrygay
sie Ludwiko, gdy powiem,, ze L.ocd
Danford iest ten sam co i Pan Rivsrs.
Twe, luba Maryo, oddalenie sié zu-
pelne od iwiata, nie dato ci o tym
wiedzied. Dwanascie iuz lat teau
jak on iest L ordem Danford kreowa.
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y ... Uspokoy sie Ludwike, ( wi-
dzgc ig zbladlg i drzacg ) martwisz
mie twym poruszeniem. Czy mnie-
masz, ze i8 z krwig iego zlgczony
bedac/ do tychie co i on skionny
iestem wystepkow ? albo ze twym
nieprzyiacielem iestem bedac xego
krewnym ? Nie, kochana Ludwiko,
chce i owszem wzig§¢ na siebie ty-
tul twego Opiekuna; bo zle iego
postepki przywiodly go do utraty
tegoz: i dnia tego w ktorym oddasz
sw3 rekz amantowi twemu, otrzy-
masz maigtek , ktéry, chociaz nie.
wyrownywaigcy test temu, iakie-
gos iest godna, bedzie iednak oka-
zem meégo ku tobie przywigzania.,,

” Daruy mi WPan , rzekta Ludwi-
ka, ze tyle znie$¢ nie moge oka-
20w iego dla mnie taskawego serca:
nigdym nie watpita o iego dobro-
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ci. Lecz prawdziwie, nie moge nie
wzdrygad sie na samo wspommeme
Lorda Danford. ,,

” Nie mnieysze i ia mam przy.
czyny do mienia wstretu od niego,
rzekt Pan Belmont; gdyz nic na
fwiecie oprocz iego podé‘qpéw nie
moglo bydz przyczynsy mych nie-
ézczqéé. Iecz, ma kochana Maryo,
chciey mig uwiadomié o tym, co si¢ °
z/'tobs dzialo od naszego roziscze-
nia si¢, a ia znowu opowiem ci 0
tym com cierpial poc mniemaney ‘u-
tracie ciebie.,, '

Postuszna mu byta Pani Rivers;
i z wrodzonym sobie ‘przymileniem
zaczela opowiadaé co przedtym o-
powiadata Ludwice , nie potrzeba mi
zatym tego powtarzaé. " o

Skonczywszy swe opowiadanie,
przypomniala Ranu Belmont o iego
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obietnicy, i za przylozeniemsie ca.
tey kompanii, Pan Belmont tak za.
czat mowié.

” Gdybym chcial wyrazié czucia
nasze, kochana Maryo, w momen-
cie potegnania si¢ naszego , przy-
krebym rozrzewnienie sprawit czu-
tym sercom godnych przyiaciol na-
sZych. Dosyé mi bedzie mowié, iz
gdy zaszedl po mnie poiazd przed
dom stryia mego, takim bylem ogar-
niony Zalem , i zaledwie pozegnaé
si¢' mogtem, Co sie tyczy stryia
mego, zegnal si¢ ze mng z powierz-
chownym rozkwileniem, i powta.
rzal te, ktore mi uczynil przyrze.
czenia, opiekowania sie tobg . iako
tez i tym , ktorego spodziewalismy
si¢ stworzeniem. qudluiey’dwﬁl
lata, méwit mi , bedziesz sie tam ba-
wilt. Gdybys byl tego czekal czasu
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do odenienia sie, dalekoby lepiey
_bylo; lecz gdy sie toiuz stalo, ufay
w mym ku tobie przywigzaniu, iz
sie czule twg Zong opiekowaé be-
de. Po tysigcznych takowych o=
Swiadczeniach ‘od ‘niego mi ‘czy=
nionych, pozegnawszy sie, udalem
si¢ do Portsmouth, gdzie okret na
mnie czekal, zsufany w iego po-
czciwosci i w przyiazni, ktorg sza-
cunku godna iego Zona okazowa-
1a- ku tobie Maryo. Za naywiera
mieyszego mialem ‘mego stuge Ru-
sla, ktorego wziglem z sobg. M6é-
wisz Maryo, Ze to ont’ przyniosl o
mey $mierci wiadomos$é¢; musial
wiec on bydz wykenywaczem tego
przekletego podstepu, ktoren pode-
mng.byt uczyniény potym. Gdym
stangt w Portsmouth, przyist moie
bardzo mile Kapitan i zaprosil na
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obiad. Maigc wsigsé na okret w wie.
¢zor, napisatem do ciebie i odda.
.dem list Ruslowi z rozkazem, aby
go oddatl na poczte.. Wsiadlem na
okrgt wraz 2 Kapitanem, i gdy
si¢ ukazat wiatr pomyslny, rozpo.
starto Zagle. Okolo péinocy nie wi.
dzgc. Rusla, prositem stuge Kapi.
tana, aby mi go wyszukat, Czlo-
wiek ten za powrotem swym po-
~wiedzial mi, iZ go nigdzie znaleéé
nie mogt, i ze Zadnego kufra z me-
' mi rzeczami nie przyniesiono na
okret. Zmartwilem sig.mocno wi-
dzyc si¢ tak oszukanym na tym stu-
dze, ktérego za naypoczciwszego
miatem. .Osqdzilem na ten czas,
zem byl przez niego okradziony.
Leczczyz podobna, aby serce ludz.
kie do tak cza;nego byto zdolne
podstepu! gdyZ pewno ta pozorns
kra-
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kradziez uczyniona byla koricem
tylko okazania dowodnieyszego
mey émierci, wystawiaigc ci przed
oczy me sprzety. Kapitan opatrzyt
mnie w to wszystko, na czym mi
brakowato, gdyz nie mialem bie-
lizny i sukien innych, iak tylko te,
ktére na mnie byly. Przyptyneli-
§my wreszcie do Bengali. Wiado«
mo ci,'Zem tam pierwsze me prze-
pedzil lata, Towarzysze moi da-
wni zbiegli si¢ dla widzenia mnies
starzec ieden przyiaciel Oyca me-
go nalegal na mnie, abym konie-
cznie u niego stangt, Z latwoscig
odzyskawszy mdy szczuply maia-
tek, z niecierpliwoscig rachowatem
momenta, oczekuigc mego odwo-
tania, Przybyt ieden okret z Anc
glii i list do mnie przywiozt. Po.
“znalem pismo stryia mego. — Drza-

Ludwika Tom 11, U
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nie mig iakies ogarnglojlecz iakie
si¢ ma trwoga powiekszyla, gdym
go zaczgt czytaé! Oto iest list ten,
ktoren chowam odtad w mym pugi-
laresie,

" Kochany Synowoczs!

” Nie iestem w stanie ani cie cie-
+» Szenia, ani radzeniaci, zeby$ sta-
»» le twe utrapienie znosil, gdyz
»» Mnie sie samemu serce z zalu
s> kraie. Pigtnasty dzien temu, ia-
»» kem utracit mg kocbang zZone.
»» Acz nader okropny by! ten raz
» dla mnie, pragna}_iem aby sie nie-
»» Szczedcia nasze na tym zakon-
sy €2yly. Lecz iakZe mam opisaé
» to, co nastgpito potym? Twa
»» Marya nie mogta tey zniei¢ na
s» sobie straty. Wydawszy na $wiat
» umarig corke , z tego zeszla swia-
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”»

ta-we trzy dni po swey kocha.
ney przyiaciolce. Widzgc ‘ie za
Zycia tak sie kochaigce, nie chcia-
fem ie rozléczaé z sobg po §mier-
ci; kazalem obydwie pochowaé
w grobie familii naszey. Gdybym
nie tak byt czulym przenikniony
zalem, staratbym sie cieszyé cie-
bie, lecz mi to iest niepodobna;
nie moZna sposobami utamowaé
Zalu, sam tylko go czas ukoié po-
trafi. Ja ci radze, zebys sie ie=
szcze przez czas nieiaki zatrzy-
mal w Indyach,-albo Zeby$ zwies
dzil Europeyskie kraie : woiaz ci
moze rozerwie smutek ; powrot
twdy do Anglii pewnoby go po-
wigkszyl, i bylby niepozyte-
cznym tym, ktore gdy ten list od-
bierzesz, inz 10k bgdzie iak: u-
marly. ,, 9
Ua
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” Nieboszka zona zostawila mi

dobra, ktore iak ci wiadomo do
niey nalezaly, waruiqc'sobie , 2€-
bym sie nazywal Belmont , nazwi-
sko to i ty nosié¢ powinienes Nie
iestem wprawdzie kontent z tey
odmiany; ale gdy znaczny iest
maigtek , nie chcialem go dla na-
zwisla utracic , tym bardziey , iz
si¢ spodziewam teraz urzedu.,,
” Nie mam ci iuz nic wigcey do-
daé, iak tylko zaklinaigc cie, a.
bys stalym swe nieszczescia zno-
sit sercem, zebys$ pomieniony od-
prawil woiaz; a gdy odzyskasz
swg ‘spokoynosé, z tkliwym cig
przyimie sercem.
Belmont.

" Nie przecazytatem ostatku te.

‘go listu az we dwa miesigce po o-

debraniu go: gdyz zaledwie prae-
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czy}:awszy o smijerci Maryi, pa.
dtem bez zmyslow, iak gdyby pia-.
runem razony. Laskawy moéy Go-
spodarz kazal mig na tozku polo-
zyé i krew mi puscié, Pomimo ie-_
go czuley okolo muie pieczolowis
tosci, maligna ‘mie porwala, i tak
gwaltowny miatem zawréte glowy,
Ze gdyby mie nie strzezono 2 pil-
noscig, bylbym pewno odigt sobie
Zycie. Przez szeié nicdziel w tym.
zostawalem stanie, po ktorych u.
plynigcic maligna mi¢ odstapilaj -
lecz takem byt z sit opadl przez
2gryzotg islaboic , iz przez dwa ie-
szcze Miesijce nie méglem wstaé
z tozka, Przedsigwzialem; stale po-
wrocié sie zaraz do Anglii; iakbym
tylko pokrzepit me' sity.

Nie mogtem wykonaé.mey che.
ci wedlug mego uloienia ; gdy przy.
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- isciel mbéy i gospodarz Pan Dapois
zachorowal na febre, ktorey iak
mniemam , przyezyng byla czula je-
go okolo mnie troskliwosé. Pod czas
swey choroby zaklinal mnie na mi-
Yodé¢ Oyca mego ,abym go nieodste-
powal. Proiba ta sz nadto uymo.
. wala mnie za serce, abym iey sig
miat sprzeciwiaé, gdybym nawet
wdzigcznoscig i przyiaZaig nie byt
do niego przykleiony. Sze$é mie-
sigcy uplyneto nim ozdrewial, Na-
pomknglem mu znowu © mytn po-
wrocie, ale. mnie wszelkiemi odeig-
gal od niego sposobami, Twoy stryi
pragnie, mowil mi, aZzebys pierwey
odzyskal tws spokoynoéé, nim sie
powrdcisz: ty tak daleki iestes cd
niey, iz adsie sig, Ze wW zwyczay
wazijle$ twa ponurg agryzote, Po-
wrot twoy do Oyczyzny nie zmuiey
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szylby iey pewno, i owszem le-
kam si¢, iezeliby iey nie powigkszyl.
Wierz mi, réwne i ia twoim cier-
pialem zmartwienia. W mey micdo-
$ci, mowit daley, chwycilem sie
handlu ; poiglem za zong iedoe go-
dng Lochania Niewiaste , z ktorey
miatem syna. Ten gdy do pietnastu
lat przyszedi, szkedy niezmierne
przywicdty mnie do upadkﬁ na ma-
igtku. Na dopelnienie mych. nie-
szczesé, nim swe poutatwiatem ina
teressa, utracifem syna. Zona mo-
ia nie mogla znies¢ na sobie. tych
nieszczesé, umarla z zgryzoty. Z
rozpaczy przyialem stuzbe w Woy-
sku, spodziewaigc sig, iz iaki szcze-
sliwy raz zlaczy mnie z temi, bez
ktérych przykre mizycie bylo. Lecz
gdy pokoy wkrotce nastapil , musia-
tem powrdcié si¢ do Anglii, gdziem



b

$12 ——P

zyskowng otr"zymgl funkeyy w In.’
dyach. Przyigltem ig, przedsiewziy '
wszy stale nie wrécié sig do Oy.
czyzny, ez gdy czué nie bede mey
zgryzoty.. Lecz pragnac, aby ma

zwtokitam bylty przeniesione, aby

obok mey Zony i syna spoczywa.
ly, badz taskaw maie nie odstepo-
waé aZ do tego momentu. Rozrzg.
dz¢ me interessa w Indyach i poia-

de z tobg do Europy. Znaydziemy-

we Francyi albo we Wioszech ia-
kie mile mieszkanie.  Gdybym serca
twego nie znat tak dobrze, odwiad.
czytbym ci dla obowigzania cie do
- tego, ii caly mdy maigtek tobie
ofiarvig. Ale to co ci powiem, bar-
dziey cig¢ uymie za serce: przyto-
mnosé twa stodzié mi bedzie osta-
taie doi dycia mego, i $miecé ‘samg
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skladaigca mnie do grobu spokoy.
nieysza. uczyni. ,, :

~ Przestal mowié, lzy mu sie rze-
wliwe puscily, czekaige na mg od-
powiedz. Wystaw sobie, Maryo star-
ca, ktory wie prosit, abym mu
mieysce Syna trzymat. Mogltem-
e nie bydZ powolnym iego siwym
wlosom , albo dodawad goryczy ie-
go stroskanemu sercu? Przyrze~
kfem wiec/mu czekaéina Riego az-
by swe interessa utatwit; i zosta-
waé przy nim tak iak sobie Zyczyl.
M'ﬁ'sielis’my dwa lata ieszcze zo-
smwac w Bengali, Wybrahsmy sie
wreSzcxe w drage , ‘i przylgﬁowah‘-‘
smy szczgéhme do Brest. Méy go-
dny szacanku przyiaciel we~vstkich
vzywat dla uspokoienia mnie sposo-
béw. Gdysmy znuzen naszym wo-
iazem odpoczywali, oiwisdceyl mi

_x'—-'i;_:_«- L
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cheé swa wzgledem ulozoney po-
drozy: na ten czas wspomniatem
mu, Zem si¢ dla tego w Indyach
przy nim zatrzymal, Zem sie spo-
dziewal, iz sie sprzeciwia¢ nie be-
dzie memu powrotowi do 45glii,
gdziem Zgdat gréb mey Maryi ad-
wiedzi¢, przyrzekanac mu. powro.
ci¢ sie, i iezliby tego 23dat, nigdy
go nie. odstgpowaé. Nie sprzeciwit
sie checi mey moy przyiaciel. Wy-
iechawszy od miego, dniem i nocg
iechalem dopolnm nie przybyl do
débr stryia mego w Nol:t:mglmm-.i
shire , gdzie nnaly bydz zloZone
zwioki mey Maryx Lord Danﬁ:rd
w tych sie na ten czas znaydowal
dobrach ; ale nie myslgc cale o nim,
udalem sie spieszno na cmentarz.,

' Czynnosci me na ten czas byly go-

racym nadto tchngce poruszeniem,
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sbym mégl ie wyrazié, i wspomnie.
nie tego com czul iest mi nader bo-
lesne. Przyszedlem tam o trzeciey
godzinie zrana, a o siodmey w wie.
cz0r ieszczem' oblewal izami i ca-
lowsl ziemig, gdy dziad koscielny
dla dopelnienia swey powinnosci
przyszediszy, wzigl mie znagla za
rek¢ pytaigc sie com tam misf do
czynieniaj porwalem sie¢ predko,
ukrywalac przed nim me pomxesza-
nie, i'udatem sie do mego stugi,
ktéregom byt o milke z koimi zo.
stawit. Widzgc sig bydz troszke spo-
koynicyszym , udalem si¢ do mego
Stryia. Pomieszanie ktore mi sie
dato na nim postrzedc, przypisy-
watem memu przybyciu , ktére mu
pPrzypominalo nasze strate. Przez
‘pigtnadcie dni, ktérem u niego ba-
wil', zaledwie mi ieden moment sa.
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memu zostawaé dozwolit : nie mogt
zapobie‘dz memu regularnemu od-
wiedzaniu grobu, chociaz zawsze
nasadzal kogo, aby mie zatrzymy.
wat. Postrzegtem, iz wszyscy ie.
go ludzie byli mi nieznsiomi, dat
mi tego przyczyne, iz gdy srebra
nie wiedzqc keo ukradl, wszystkich
poodprawiat. Powiedzial mi potym
ze Pani Bennet wyiechals z swym
meZem do Indyi, dla obiecia tam débr
na sie spadtych, ktére nie wiedziat
w iakim leZaly kantonie. Uwazaigc
g0 zawsze 2za przyiaciela, calem
nie watpit o iego szczeroici. Ode-
brawszy list.od P. Davis w ktérym
i3dat predkiego mego powrotu, gdy -
Stryi moy zachecal mig takze z swey
strony do woiazu, udalem si¢ do
Francyi z réwng niespokoynoscis,
iak¢ mialem gdym z niey wyiezdzat.
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- Przyiaciel moy przyigl mig z tkliwo-
scig Oycowska., Wkrotce po mym
preyiezdzie zaczglismy odprawo-
waé przedsiewziety woiaz, w kto-
rym lac cztery bawilismy sie; w
czasie tym cala prawie zwiedzili-
émy FEurope. Namienilem potym
Panu Davis o osiedzeniu si¢ w je.
dnym malym’ domku, ktoren tra-
funkiem zdarzylo nam sig widzie¢
w gaiu blisko iedney wioski w Lan-
gwedocyi. Z checig zezwolit na to
i mieszkalismy tam az do tego mo-
mentu iakem utracit, iest temu iuz
okofo osmiu miesiecy, mego go-
doego przyiaciela, ktoren bard-.ziey
laty aaizeli s!aboéciz-; obcigzony u-
marl, Czuigc swoOy zgon bliski, w
tych do mnie moéwil wyrazach:
»” Spodziewalem si¢ kochany Hen.
ryku, iz nim 2 tego zeyde swiatw,
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kosztowaé bede pociechy z widze.
nia cie spokoynieyszym ; lecz zda-
e sig, iz nadto iuz gleboko wko-
rzenil si¢ w sereu twym okropny
smutek , aby mogt bydz przez czas
ukoionym. Zaklinam cie ieszcze
abys si¢ w tym przezwyci¢zat. Ma-
iatek twoy bedzie znaczny; zyige
tym trybem iakim dotad zylismy,
vie bedziesz mogt wydawaé calego
twego dochodu. Szukay wdowy i
sieroty , day im poreke, a osl’adza-
13c ich stanu przykrosci zmniey- '
szysz i swoie, Lat o$mdziesigt 2y-
tem, chociaz doznawalem goryczy.
Zgryzota przykroécig dni Zycia na-
szego napefnia, ale rzadko ie skra-
ca. Umiarkuy sig¢ w twych troskach,
kochany Synu, aschytek pewno 2y-
cia twego spokoyny i pogodny be-
dzie.,, Zakoficzyt, mowigc, iz les
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gowal dla mnie caly swoy maigtek
na Banku Angielskim zostaigcy,
oswiadczyl mi potym swg cheé, a-
bym do Anglii iechal ziego zwlo-
‘kami dla zloZenia ich obok Zony i
Syna. Przyiaciel ten méy drugiego
dnia potym umart, Zal po nim ogar-
nat mie tak wielki,iak gdybym nay-
tkliwszego utracit Oyca. Przez czas
nieiaki nie bylem w stanie wykona-
nia iego woli: zabralem si¢ wreszcie
do drogi, dwoch stug i zwloki z so-
bg biorac. Przeprawiwszy sie z Ca-
lais do Douvres, konno z iednym
cziowiekiem umyélitem re'sztg dro-
gi odprawié. W ten czas to mia-
lem szczescie obronié Ludwike. Jey
stan tym bardziey mie dotykal, iz
postrzegalem Zywe w niey do mey
Maryi podobienstwo, Za znalezie-
miem tey niewiasty, ktéra z Lu-
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dwikg iechzta, nie moggc otrzymad
pozwolenia pozegnania sie z Ludwi-
kg, udalem sie w mg podroz do Sto-
licy, gdzie sie mial odprawié poe
grzeb przyiaciela mego. Oczeko.
walem przez miesige na przygoto-
wanie tegoz pogrzebu, i zwioki we-
diug iego woli 2tozytem,

Nie powinienem zapomnieé po-
wiedzieé o tym, Ze po s’miérci Pa.
na Davis pisalem przez mego sluge
list do Lorda Danford ( bo sam dla
stabosci pisaé nie moglem ( douo-
$z3c mu o powrocie mym do Anglii.
Za przyiazdem mym do Londynu,
naiglem dla siebie prywatne mie-
szkanie, nie chcgc sie ukazywaé -
wielkiemu swiatu, Stryi méy nie
znaydowal si¢ na ten czas w Sto.
licy.

Pie.
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Pigtnascie dni fozylem na uta-
twienie mych interesséw. Po uply-.
nionym tym czasie postrzeglem, iz
moy maigtek wynosit do 150,000.
funtow szterlingow + Wyiechatem z
Londynu do Nottinghamshire ; ‘tam
kochana Maryo, odnowity mi sie
me bolesne czucia. Przychodzito mi
na pamiec to szczescie w kedrym
tam zostawalem, i stan méy okro-
pnieyszym przez to czynilo, Stryi
mdy znaydowat si¢ na ten czas w
Danford, dokad przedsiewzigtem ie-
chaé , iakbym tylko sie byt nasy.
cit widokiem mieysca tego, gdziem
mniemat, iz spoczywaly zwiokimey
Maryi.

Napisatem do Lorda Danford , te
W krétkim czasie bede u ‘niego, i
dotrzymalem mu slowa. Zdziwi-
lem sie mocno poscrzeglszy go zlo-

Ludwika Tom 11, W '
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Zonego na fozku dla rany, ktorg iak
mowil przed trzema dniami od zio-
dzieia otrzymal. Rane t¢ przez nie-
iaki czas uwazano za niebespieczng;
widzgc go w takidi'stanie nie chcia-
lem go odstepowaé. Gdy sie mieé
lepiey zaczat, oswiadczylem mu
che¢ moig powrdcenia sie do Fran-
cyi, dodaigc, Ze wiekszey niespo-
koynosci doznaie w Anglii, anizeli
na ustroniu: zezwolit chetnie na‘'to,
i wyiechalem. Napotkalem ‘w mey
do Londyau podrézy, Lady Melvil-
Ie z naszemi mlodemi przyiaciotka-
mi. Prasilem Hrabiny o uwiadomie-
nie mnie wzgledem Ludwiki i otrzy.
matem zfaski iey skutek mey pro-
zby: to uwiadomienie przeswiad.
‘czyto mnie, iz to ona byla, co za-
dasla rang Lordowi Danford; ztsd
praedsigwzialem przywiesé go do
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wyiawienia iey familii. O iak szcze-
gliwe dla mnie czekanie tey widze-
nia si¢ z nim pory bylo, znalaztem
przezed ten luby przedmiot, kto.
1ym od tak dawnego by? utracit cza-
su! Juz zspiecham tulania sig: Oy
czyzna tera dla mnie staie sig ziem-
skim raiem.,,

Gdy skoticzy} Pan Bclmont mg-
* Wié, rozeszia si¢ mala ta kompania
na nocoy spoczynek, przyrzekaige
sobie zgromadzi¢ \si¢ znowu wcze.
énie nazaiutrz.  Lady Melyille, ktora
lekala sig, aby co Ludwice nie szko-
dzilo, iz stuchata tak dlugo mowia-
cych, w kilka dni przeswiadczyta
si¢, iz widok osdb, ktore si¢ tkliwie
kocha ,-iest nayskuteeznieyszym le. .
karstwem.

W krétkim czasie przyszta do zu-
pelnego zdrowia: Ludwike ; Amape

W s
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iey rozpoczal znowu iey sie zale-
caé, co popierali z Zywoscig Pan
Belmont i Marya, ssdzgc iednak za
- potrzebng rzecz zatrzymanie slubu
az do przyiazdu Lorda Danford , kto.
fego codziennie oczekowano,

W kilka doi potym przybyt Lord
Danford: bedac uwiadomiony o tym
Pan Belmont nastgpuigcy do niego
napisal bilet:

: Miloydzie.

” Nie watpie, Zebyé WPan nie
,» mniemal, iz zostaie we Francyi
,» obarczony gorzkg niespokoyno.
,» $cig, ktorey ~pobudke chytrze
s przeciw mnie uknowates; lecz
,» spadla iuz z mych oczu zastona.
,» Poznalem teraz WPana dokia-
», dnie; proZue'bylyby wszelkie ie-
s g0 wymowki. Trzeba Zebym wie-
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,» dzial dlaczegos WPan przez ty-
»» le lat mg kochang Marye dreczyt,
,» 0ddalaige i3 od meza i od calega
» Swiata, Prosze takZe uwiadomié
» mnie o familii Panny Ludwiki /il-
s lars, i o iey maigtku. Straciled
«» WPao wszelkie nad nig prawa, ale
»» czulym bedzie dla niey obroticg
Henryk Belmont,

Nie podobna wyrazié stanu w ia-
kim sie znaydowal Lord Danford
za odebraniem listu tego. Zadzi-
wienie z pomieszaniem martwym
go przez nieiaki czas czynito: gdy
przyszedt do siebie, wszystkie ie-
go czarne postepki stanely mu na
mysli, czul to, iz powinien bydz
wzgardzonym i obmierztym ealemu
$wiatu: dwa tylko. dla. siebie wi-
dziat srzodki, smieré lub. ucieczke.
Wystepki. iego. wstrzymowaly go.

&
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od zadania sobie émierel, ucieczka
banheby wieczng na niego'wleiy-
Ra : nie wiedzgc czege, sie chwycié,
udat sie do Pani Masters, od keérey
zwykt byl zazywaé rady. Zylaena
z nim przez lat wiele, i wsaystkie
iego postepki byly iey wiadome.
ChociaZ ta kobieta pozaawata wszy-
stkie zle wnioski, ktore mastgpid
mialy 2 tege wwiadomienia, wie-
kszg iednak iak Milord praytompodé
w tym umysiu zachowata; radzile
aby odpowiedzial, i iutro da to u-
wiadomienie, ktore od niego 2adaig §
dodaigc, izby praez ten caas megt
lepiey ukartowaé szeczy anizeli w
tym momencte,

Powiadaig o ztym duchu, i3 om
priywiodiszy czlowieka do prze-
stepstwa, sam takze iest przycayng
ksry; toz samo Masters wczynila,
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gdy przez danie uwagi poznalas, iZ
uwiadomienie to pewnaby zgube
przyniosto Lordowi.Danford, i os3-
dzila, iz ieden iey tylko do wysli-
gnienia z niebespieczenstwa zpstaie
srzodek , to iest wyiawi¢ wszystko
przed Panem Belmoat, spodziewa=-
iqc sie za to darowania winy i nsa.
Wet nadgrody. Niewiasta.ta. opu=
scila w rozpaczy zostaigcego Lorda,
iak tylko mogta nayraniey, i udata
sie. do Lady Melville, wiedzgc od
_przynoszacego list, iz Pan Belmont
uniey zostaie : zapytata sie o niego,,
zaprowadzono ig do pokoiuy gdzie
wkrotce Pan Belmont nadszedl, i na-
tychmiast ig pozual, mawige:,, Ach!
iezli sig nie myle, WPani iestes ta
sama kféra z Panng Villars iecha-
lag : czy masz WPani iski interes
do mnie. ,, Takiest ; ale ten interes.
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takiey iest natury, iz go wyiawié
nie moge , az mi WPan daruiesz wi.
ng. " Nie widze, rzekt Pan Bslmont,
na coby ste WPani miato przydaé
to z mey strony darowanie winy ;
leoz moge iey przyrzec od Ludwi.
ki ; zdaie mi sie, i2 ona iest obrazo-
na. ,, Przebaczenie mi to od WPa.
ns i od iego godney malzZonki da-
leko mi iest potrzebnieysze. Po-
wtarzam m3 prozbe, nim wyiawie
to co sprawi zarazem WPanu bo-
leé¢ i radodé, hafbg mnie okrywa-
igc. ,, — " Mowsze iuz WPani, raekt
z niecierpliwodcia Pan Helmont, da-
ruig iey iak tylko bede mogt wineg,
za te postepki, ktore mey nie da-
szty wiadomosci. Pani Masters chwie-
igc si¢ przez czas nieiaki, tak za-
czela mowié:
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 Odmiana twarzy mey, ktosg
przecigg czasn osmnastoletni spra-
wil i odmisna nazwiska nie dala
WPanu poznac tey, ktora po Pani
Bennet stuzyta u W Pana zony iak ie-
szcze Panng Clairville byta, Podo-
balam si¢ WPana Stryiowi; iego
obietnice i podarunki przywiodly
mnie do ofiarowania sie na to cze. .
go ode mnie zgdat. Staralam sig ie-
go przenika¢ mysli, i postrzegtam
wkrotce, iz caly byt zaiety mg Pa-
nig, bez ktérey iak misi¢ sam przy-
znal 2y¢ nie mogl. Acz to postrze-
2enie zmartwito mniezrazu, podar-
kiiego iednak tak byty znaczne, iz
mu przyrzektam w tym przystuzyé
sig iak tylko mogtam naylepiey. Siu-
zacy WPana Russel byt do podste-
pu uzyty, ktéry przybrawszy sobie
do tego cztowieka, mial oczekowaé
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pory iakby «sie wszyscy uspili-we
dworze, do porwania Panny Clair-
ville, i zawiezienia iey domego Pana;
to tym lacnieysze zdawala nam sig
bydz do wykonania, iz iey pokdy w
- 0sobnym by! pawilonie palacu, gdzie
nikt nie sypial, iak tylko ia i Russel,
Nie udat nam si¢ iednak ten zamyst
dla zguby listu, ktoren pisat Russel
do umowionego czlowieka; zgingl
ten list w ten sam dzien, kiedy Pan-
. ma Clairville miata bydz porwana ; de-
mniemywalismy sig, iz musiat bydz
uigty, bo'magly Panski wyiazd do
Szkocyi, znak nam tego dawai. O
mwil dwadzieicia Stryi WPana cze-
kat na Panng Clairville, maige iy w
" takim-osadzié niieyscu » zkgdby mu
sie nigdy wymkna¢ nie potrafila, Rus.
sol widzac ig niewracaigcg w wieczar,
donios! natychmiast o tym WPana
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Stryiowi; niepodobna opisaé iego na
ten czas wzruszenia; zaklinat sig,
iz bedzie WParistwa oboyga z zem-
sty wszedzie Scigal ; Ze bedazie bar-
dziey WPana dreczyt za to iego u-
martwienie ; i e stara si¢ bedzie
roztgczyé WPana na zawsze z Panng
‘Clairville, o ktbrey nie watpil, iz
WPana zostanie zong. Russel starat
siq iak naypredzey powricié, aby
nie miano na niego podeyrzenia, We
dwa dni potym przyiechal Stryi
WPana z twarzg na pozor dosyé s po-
koynz. Pani Rivers mnie wtym od-
prawila, co mnie nie wiele zmar.
twito, gdy2 Milord kazat mi iechaé
z sobg do Londynu, gdzie naictam
dlg siebie inieszlgania nie daleko ie-
go palacu, i nazwalam sie Masters.
W siedm miesigey dowiedziawszy
sig, iz zona WPana itst w cigzy,
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przyszedl do mnie w stanie mato co
od wscieklogci rOzZnym, mowigc: Mo-
Zez sobie obiecywsé Henryk , aby ie.
go z Maryi Clairv;lle dziecko, dzie-
dziczylo moy maigtek, a co wicksza
Zeby go po czgiéci za Zycia mego
dzierzylo ! bo go Maryi Pani Rivsrs
legowata, w przypadku swey przé.
demng $mierci.

"’ Spytatam go sie , iak sie cokol-
wiek uspokoit, zkad si¢ dowiedzial,
ze Pani Rivers darowata swdy ma-
igtek WPana Zonie. Doniost mi o
tym, rzekt, Pisarz przy ktéorym te-
stament byl czyniony. Oni mnie
oszukali, teraz na mnie koley ; nie
udadzg ich sie zamysly , zemsta to
moia sprawi,

” Przyszedl nazaiutrz z Pisarzem
do mnie. Umowili si¢ migdzy sobg, Ze-
by nspisaé testament ze wszystkim

i
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podobny temu, ktory zrobila Pani
Rivers, mieszczgc tylko imie Stryia
WPana na mieysce Maryi Rivers',
ktorey caly byt legowany maigtek ,
Z warunkiem wziecia na si¢ nazwi-
ska Belmont, ktorym sig nazywata
bedgc ieszcze Panng.

UtozZono testament, pieczeé Pani
‘Rivers nasladowano. Russel i ia pod-
pisalismy si¢ iako swiadkowie. Nie
powinnam zapomnieé powiedziet
WPanu, iz Russsl przebywal czesta
u mnie, i znaczne odbierat nadgro-
dy od Milorda za to, Ze mu donosit
o wszystkim co si¢ tyczylo WPafi-
stwa. Zapytatam si¢ dnia pewnego
‘Milorda, naco mu si¢ ten testament
przyda, iezli go Pani Rivers przedy-
ie: Nie bédq miat na ten czas ie-
‘go potrzeby , odpowiedzial: lecz w
przeciwnym przypadku, bede maid-
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thu tego pewny. Prawda Zem przed.
tym tak kochal Marye, izbym rad
byt méy caly maigtek pod iey nogi
zlozyé; lecz teraz zdaie mi sie, it
ig tysigc razy nienawidze bardziey
iak ig kochatem. Ozoaymit mi na
~ ten czas o sWym zamysle wyslania
WPana do Indyi: dalekie rozigcze.
nie sie, mowil mi, wiele moze spra-
wié rzeczy. Wszystkich uzyie spo.
sobdw , abym iego zawieruszyl na za.
wsze spokoynoié. Mita mi bedzie
taka zemsta nad nim.,,

" Tysiqezne tegoz gatunku prawit -
mi rzeczy, ilem sig tylko razy z nim
widzisfa. Utozony nakoniec zostal
WPans wyiazd pomimo wszelkich
dla wstrzymania go prozb i zabie-
gow Pani Rivers, Udales si¢ byt
WPan do Portsmouth z swym tylke
‘stugg Ruslem, w ktérym wielkg poy
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ktadales ufnosé. Lecz wiadomo mu
iak on sobie postgpil: umowiwszy
sie z WPana Stryiem , powrécil za-
raz do Londynu z Panskiemi rze-
czami, i przez dwa miesigce ukry-
wal sie, po ktorych uplynieciu uka-
zat si¢ w grubey Zatobie z wielkiemi
okazami zalu. Oznaymit, iZ2 WPan
we dwa tygodnie pa wyiezdzie za-
chorowales na goraczke, i Zed trze-
ciego dnia tey choroby umart: ze
on znalaziszy w Maderze okret An-
gielski za stuszng rzecz osgdzif wro-
ci¢ sie i przywieéé z sobg WPana
rzeczy. Gdy to doszlo uszu Pani
Rivers zt3czone z przycinkami, keo-
re iey Stryi WPana czynil, za ten
2al ktory cierpiata po swym dzie-
dzicu, (cak on WPana nazywal
gdy do niey méwit, ) wpadta zaraz
w konwulsye, w ktorych pigtego
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dnia po otrzymaniu tey nowiny z
tego zeszia dwiata. Zona WPana
niespokoyna bedac z niemienia za.
dney wiadomosci od Pani Rivers,
przyiechafa do L.ondynu. Prz'ypad-
kiem stalo sie, iz Russel dezwi iey
otworzyl; tu okropna nastgpita sce.
na, Pizez nieiakiczas martwa i nic z
zaleknienia nie mowigca zostawata ;
potym niezrozumianym prawie glo-
sem wiele czynila zapytan tyczg.
cych sie WPana, Russel, ktory iey
si¢ cale nie spodziewat, nie przygo-
towawszy sie zaczgt sie igkaé mo-
wigc o chorobie. Twoy ubidr, rae-
kia ialost;jm glosem, uwiadomia
mnie o wszystkim , umart pewno. ,,
Nie mogla wigcey méwié i padta bez
zmysiow. '

- Tu Pan Belmont przerwat iey mo-
we, przechodzgc sie¢ po pokoiu z ta-

kim
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kim pomigszaniem zalu i gniewu,
iz niepodobna byto poznaé, ktéra
go bardziey z tych dwoch passyi u-
wodzifa.

Pani Masters padla na kolana mé-
wigc: to com dotad powiedziata,
mam Pani€ z wiadomosci Rusla, mo-
Ze to bydZ, Ze klamat przede mng,
Przebog! daruy mi WPan nim do-
koricze¢ mowic. ”’ Koricz mi predzey,
rzekt Pan' Belmont, albo tu zaraz
otrzymasz kare ktoraé za twe za-
stuzyta zbrodnie. ,, ” Stryi WPana,
mowila daley, znaydowat sie na ten
czas u siebie, gdy sig to stalo: Mnie-
mam, iz musiat bydz dotkni¢ty sta-
nem WPana Zony: kazal ig wsadzié
do lektyki i do mnie zaniesé przy-
kazawszy mi, abym iey sie nie po-
kazywala. Lecz gdy od zdrowych
zmysléw odpadta, osgdzitam, iz mo.

Ludwika Tom Il X
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ge w iey zostawaé pokoiu nie leka-
igc sie bydz od niey poznang. Do.
ktor , ktory byt do niey zawolany,
osadzil, iz W niebespiecznym cale
- zostaie stanie: przepedzila noc w
wielkich bolesciach, i nazaiutrz po-
wita corke. Ach! Panie daruiesz mi
wszystko , iak ci powiem , iZ ta cor-
ka vie umarta, iak WPana ludzo-
no : zyie ona ieszcze: w osobie Paa-
ny Villars widzisz WPan swe dzie-
cie.,, ”’ Ach Nieba! edezwat si¢ Pan
Belmont, mozeé to bydZ ! nie uzy-
way 'té'go fortelu dla uniknienia u-
" wiadomienia mnie o iey urodzeniu,
albo dla zniewolenia mnie do litosci
dla takich iak iest Lord Danford 2
tobg wystepcow. ,, ” Gardto tu moie
toze, iezli nie wyznaig prawdy, rze-
kita Pani Masters. Wspomniy sobie
WPan na iey wiek ; zwaz dobrze iey
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osobe ; nie iestze ona ze wszystkim,
iaka byia Panna Clairville, gdy$ znig
do Szkocyi udst si¢? Pan Belmont'
nadto rozrzewnionym zostal, aby
magl byt co odpowiedzied: zastoni-
wszy potym twarz swe chustkg, ka-

zal Pani Masters aby daley mowita,
" . Stryi WPana bedsc zaraz uwia.
domiony o tym, rozkazal abym na
wies -do mych przyiaciol wywiozta
to dziecie, mienigc ie bydZ swoim.
Gospodyni domu tego gdziem stata,
byla dobrze nadgrodzona za przyto-
Zenie sie do tego. Rozsiano wszedzie
iz to dziecig umarlo, wywiqi{am
ie zaraz iak sie narodzilo o mil
czterdziesci od Londynu. Przy po-
wrocie moim Stryienka WPana u.
marta, Widzgc Paniy Bennet przy
WPana Zonie, nie moglam staé w
tym domu, bo pewnoby mie byta po-

; X a
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znata. Gdy sie zawrdt glowy kté
ren cierpiata Pani Rivers, cale ni2
zmnieyszat, Lord DanfordutoZzywszy
sobie, abyé WPan nie postyszal ni-
gdy o niey, dat pod pdzorem przy-

iaZni P. Bennet 4000. fantow szterlin- .-

gow , aby i3 wywiozt gdzie na Pro-
wincyg i tam z nig osiadl. Przy kon.
cu roku doniost Pan Bennet , iz si¢ da-
leko lepiey miata; lecz Stryi WPa-
na lekaigc sie z nig widzie¢, w ta-
ki odpisal sposcb, iz czego zadal,
otrzymal; odmienili swe mieszka.
nie'i nigdy iuz o aich stychaé aie
byto.

Tym sposobem Pan Rivers dogo-
dzil swey zemscie, i uzywat maig-
tku legowanego dia WPana Zony;
ale nie kosztowal nigdy szczescia.
Lekat sie zawsze, abys WPan iego
nie odkry! podstgpow. Gdybys by?
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WPan zamieszkal w Anglii, boiazn-
by go byta do oddalenia sie zted przy-
musila. Poodprawial wszystkich
swych dawnych stuzgcych, mnie tyl-
ko zatrzymal u siebie i Rusla, kta-
i‘ego uczynit Kommissarzem dobr
nowo od siebie kupionychy lecz on
nie dlugo ta sig funkcyg cieszyl: we
trzy potym miesigce zostal zabity
zpadlszy z konia,

Nie tail si¢ przede mng Milord z
ukontentowaniem, ktore mu spra-
wita émieré Rusla. ” Oswobodzony,
rzekl mi, przeciez iestem z tego
swiadks, ktoregom sie naybariziey
lekal, Czlowiek ten zawsze trwoge
we mpie spraw0waf§ iezli tego do-
kaze, iz zawsze W oddaleniu bedzie
zostawat Henryk, nie bgde iuz miat
zadney do lgkania si¢ przyczyny.

Kilka lat tak przeszto, Corka WPa-
na ( ktorey na chrzcie, dano imie
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Ludwiki ) oddana byla do Klaszto-
ru w pigtym rokuj ia i3 odwio-
zlam do Francyi, i na kilka lat z go-
ry zaplacitam od niey', abym uni.
kogta wzgledem iey zapytan. Uda-
lam ig za sierote pod nazwiskiem
Villars, méwisc, i ona zalezala od
swego Opiekuna, Gdy Mniszki nie
wiedzialy dokad mialy pisaé nie
mlehimy Zadney o niey wiadomosci
przez lat osm, ktére gdy uplyng!y,
powrécitam do Francyi, dla zapta-
cenis czteroletniey ieszcze pensyi',
upewnialac i3, iz po skoficzosym
tym czasie przyiade po nie,

Za powrotem mym, Stryi WPa-
na zapytal muie si¢, co z nig zrobie-
my po tych czterech latach: iest to
pngkna dziewczyna, rzektam mu,
mozesz ig WPan udaé za swa natu-
ralng corke. Prawdziwie ta dobry
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wymyst, odpowiedzial, sle ig nie
nawidze, chociaz iey nie znam, nie
moge sig tedy determinowac, trze-
ba mi poczekaé, az poki iey nie po-
znam.

Przez przecigg ten czasu raz tyl- .
ko WPan byfes w Anglii: chronitam
sic WPana obawiaigc sie bydz od -
niego poznang.

Gdy te cztery lata zes2ly, przy.
pomniatam Lordowi Danford o ode-
braniu Ludwiki z Klasztoru. Po
nieiakim opieraniu sie zezwolil na
to. Przyiechawszy do Abbeville,
zabralam znaiomosé z Panem Dan.
vers , nie wiedzgc o iego mi!oiéi ku
Ludwice. Wiademy iest WPanu ie-
go postepek , bo obroncg swey cors
ki byles: nie poznatam WPana izkes
przyiechal do Douvres, a lekaige
si¢ , aby Lord Danford nie byt uwia-
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domiony o tym, iz wdrodze zabie-
ralam znaiomosci, ozigble sie z WPa-
nem obesztam, Przyiechatyémy do
Lorda Danford ktéry na ten czas zo-
stawat w Castle , nowo kupienych od
siebie dobrach: postrzegiam wkrot-
ce, iZ wstree iego do Ludwiki prze-
mienil si¢ w milodé; dawatam mu
w tym przestrogi, i przyrzek! mi swe
postepowanie odmienié. Gdy odebrat
list od WPana, w ktorym donosiles
mu o swym predkim przybyciu, u-
myslit oddalié nas od siebie na niea
iaki czas : kazal mnie nayprzéd wys
iechaé pod pozorem uczynienia przy-
gotowan dla przyiecia Ludwiki. Lu=
dwika drugiego dnia potym miata
przyiechaé ; ale od tego czasu iu-
Zem iey nie widziata,

We trzy dni potym WPan przy-
iechales i zastales ranionego Lorda
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- Danford ; czuly okoto niego starans
nosé az do ozdrowienia iego okazo-
wates WPan ; powiedzial mi on po-
tym, iZ przytomnosé¢ WPana zpozai-
1a powrdtiego do zdrowia, gdyZ pa-
mieé na te przykrosei, ktorych WPa-
nu byl przyczyng, w gorgczke go
ustawiczng wprawiala. Zdarzyto rai
sie bylo na ten czas trafunkiem po-
strzedz WPana, poznalam zaraz Ze§
byt ten sam co$ obronit Ludwike;
oznaymifam o tym Lordowi, zmie-
szanie si¢ iego bylo okropne:” Ach
moia Masters , rzekl do mnie, wi-
dzg Ze Bba iuz chce mie ukaraé, o-
golocitem Henryka ze wszystkiego,
ale za poreksg Boskg utrate swg wi.
dze odzyskuie. ,, Uspokoit sig po-
tym troszki, mniemaigc, Ze§ WPan
do Francyi odiechal, Kazat potym
dcisle szukaé Ludwiki, lecz nada-
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remno; Zadney o niey nie mog! po-
wzig$é wiadomosci, az z listu ktéren
teraz od W Pana otrzymat: ia skry-
cie przed nim wyszlam, i nie wie
iak. sic ma WPanu sprawic. g

Gdy skonczyta Pani Masters mé-
wié [ Pan Belmont zadzwonif, kazgc

prosi¢ do siebie na krotki moment

Lorda Melville. Za iego nadeyéciem
. Pan Belmont rzekt : Milordzie, ta ko-

bieta powiedziala mi o rodzicach
y Panny Villars, ale nie trzeba ‘nam
przestawac na iey tylko samey po-
wieéci, Chcesz WPan is¢ ze mng
do Lorda Danford2 Catym sereem,
odpowiedzial, Bgdz tylko taskaw,
.xzekt Pan Belmont , wymowic nasze
nieprzytomnosé preed Damamit Wi-
dok Maryi i Ludwiki uczynilby
mie niezdolnym do wykonania‘me-
go zamyslu. ,, ”’ Przebog- iakiz te
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zamyst? rzekl Lord WMeloille. Nie
masz sie WPan niczym trwozyé, u-
pewniam na m&y honor ; ide dla o-
debrania tylko odpowiedzi od Lorda,
Danford: mniemam, iz nie sgdzisz,
abym chcial mg qué wznosic¢ na bra-
ta Oycamego, chociaz nayniegodzi-\
wszym iest z ludzi. |

« Gdy Lord Melville uwiadomit o
tym Damy, wyiechali z Panig Ma-
sters. Przez droge uwiadomit Pan Bel-
mont Lorda o tym, co mu Pani Aa-
sters powiedziata wzgledem Ludwi-
ki: jeszcze Lord byl nie wyszedl
z zadziwienia, gdy przyiechali do
mi¢szkania Lorda D?nford, gdzie diu-
go przed brama'czekaé musieli nj
ig otworzono pomimo gloénego ich
kolatania. Wyszedl nakoniec do
nich czlowiek zalgknienia peten,
mowigc : Ach! Panie! Milord.,, ...
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” Cotz sie stalo , rzekt Pan Belmont ?
Panie, Milord sie zabit. ,, Ach! Bo.
ze, rzekl Pan Belmont , miey nad nim
milosierdzie. Ale niech si¢ krza.
taig o pomoc, moze ieszcze nie iest
.zapozno. Nie masz iuz sposobu, od-
powiedzial sluzacy, iuz blisko pét
godziny iakesmy usltyszeli strzele-
nie; gdym wbhiegl na gore iuzem
go zastal bez duszy: ten byt list na
stole. ,, Pan Belmont widzge iz byt
da niego podpisany, schowat gc do
kieszeni » kazgc staraé si¢ ieszcze o
ratunek , ktory byl cale daremny,
gdyz mozg kula przeszyla, Z nagle.
go. wzruszenia zapomnial Pan Bel-
mont o tym liscie, ktory byt do nie-
g8 pisany. Przypomnial mu o nim
Lord Melville spodziewaigc sie po-
wzigsc zen iakie uwiadomienie, Pan
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Belmont odpieczgtowawszy go czy.

tal w nim to co nastgpuie:

”’ Nie bedziesz sig dziwit nad mym
zadaniem sobie $mierci, gdy ci

» /beda wisdome wszystkie te kto-
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rem popetnit zbrodnie. Pani Ma-
sters moze ci¢ o nich uwiadomié.
KaZ ig przytrzymaéd, ona mg by-
ta naypierwszg sprezyna; Ja co
moge , oznaymui¢cd, to iest iZ ma-
igtek Pani Rivers powinien byt do -
ciebie nalezeé od iey smierci. Lu.
dwika, ktoram zgwalcié zadal,
iest ma Synowicg a twg Corka.
Gdyby to bydz mogto , aby takie,
iak ia popelnitlem zbrodnie, mo-
gly bydz czym oczyszczone, okra-
poa zgryzota, ktérey od tylu fat
doznawalem, tenby pewno uczy-
nila skutek; lecz to nadaremno,
uciekam_przed nin}eyszemi nie.



s . Szczedclami, pewny bedac, iz nie
s» moZe bydZ tam, gdzie ide, okru-
» tnieyszych udreczen, iak s3 bodz-

s» C€ sumnijenia,
Danford,,

" Nieszczesny czlowiecze! rzekt
Pan Belmont , smierd twa i twe Zycie
rownie sg okropne ; oby nad tobg li-
todnieysze bylo Niebo, iak si¢ nie
$miesz spodziewad! .

” WyidZmy z tey okropney sce.
- ny, rzekt Lord Melyille, %ona twa
przyiacielu musina WPana czekad;
spiesz si¢ WPan uczynié ig szczedli-
wgrownie iak mg lubg Ludwike, Wi-
dok dwoch os6b tak mitych przy-
wiedzie WPana do zapomnienia o
Lordzie Danford. ,,

” Wielka mam wprawdzie niecier-
pliwodé, rzekt Pan Belmont, uiciska.
nia Ludwiki dasige iey Oycowskie
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‘blogostawieristwo, trzeba miiednak

ostroznie’ sobie w tey mierze postg-
pi¢, aby uwiadomienie o tym nie
bylo iey szkodliwe; lecz wroé¢my
sie iuz do domu, widok ich spokoy-
nosé mi przyniesie. ,,

” Uczyniwszy Pan Belmont w do-
mu zmartego Lorda Danford rozrzg-
dzenie, iakie w tey okolicznosci na=
lezalo, obrocll sie do Pani Masters
mowigc: '’ Wartabys byla stusznego
vkarania, lecz zwazaiac ze$ mi od-
kryla tak milgq prawde ,iunoszgc sie
litoscia nad mym Stryiem, ktorego
chce zatrzed postepki, uwalniam cie
od kary, chcge ci daé czas do Zato.
wania za twe zte pOstepowanie so.
bie: wyznaczam ci pensye, ktorg od
plenipotenta mego co szes¢ miesie-
cy odbieraé belziesz, z ktorey be.
dziesz mogla opgdzad ewe potrzeby;
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nie dzigkuy mi za to, wymawiam
sobie , Zeby$ si¢ na oczy me nigdy
nie ukazywala.,,

Po rozporzgdzeniu takowym uda-
li si¢ do domu. Damy postrzegly
zaraz ma nich pomigszanie iakowes.
Coz to ci kochany Henryku, rzekia
Pani Belmont? pewna bylam, iz nie
bedziesz si¢ mogt widzieé z Lordem
Danford bez doznania przykrosci.
Proszecie , nie chodzze iuz do nie-
go wiecey, kto wie, moze ieszcze
iakie knuie pod nami podstepy.

Nie trwoz sié Maryo ; nedzny !
iuz skorczyly sie iego zbrodnie : ni-
mes$my przyiechali doiega.mieszka.
nia, iuz zakoficzyl byt swe zycie,
odkrywszy wprzod to, co sie tyczy
Ludwiki i ciebie.

Gdy to mowit Pan Belmont , oczy
iego obracaly sie naprzemian na Ma-

ye
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rye i na Ludwike, Postrzegal na
ten czss 2Zywe podobiefistwo Lu-
dwiki do swey kochaney zony, i pa-
at z niecierpliwosci dzielenia mig-
dzy nich swego szczescia.

Pani Belmont z uczuciem zalu o-
debrala wiadomosé o $mierci Lorda
Danford, Czule iey serce podniosio
oczy iey ku Niebu, ktdre zdawaly
si¢ wzywa¢é dla niego milosierdzia
Boskiego, ktorego on byt dla siebie
zaniedbal prosié.

” Powiedz mi WPan zaklinam go
rzekia drigcym glosem Ludwika, na-
lezez do Danforda? — Tak iest, od-
powiedziat Pan Belmont tym zapyta-
niem wzroszony. Oyciec twoy Lu.
dwiko bytiego bliskim krewnym. —
O Nieba! zawolata, ieszcze iedno za-
pytanie, a przestang natym. ‘Zile-

Ludwika Tom 11, ek

A
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“dwie mogla wyméwié....iakaz mo.
ia Matka?

Matkg twg iest Aniot, ktory swych
przykrosci zapomni odzyskuigc takg
Corkeg ... Méwze , rzekia Pani Bel-
mont, ktora az do tégo momentu z

~ wielkim go ‘stuchala natgZeniem
po takich ciosach iakesmy dotad wy-
trzymaly, moZeszze watpi¢ o mo-
cy serc naszych?

Czeka cig ‘szczescie Maryo, —
. szczescie ktoregos sie nigdy nie spo-
dziewala.... Ludwika.... iest twg cor-
k3 ... mym dziecigciem ... dziecie-
ciem, ktoregom si¢ spodziewal wy-
iezdZaigc do Indyi.

‘Ludwika i iey Matka mowié nie
mogtly roztkliwione przyciskaniem
si¢ wzaiemnym. Pan Belmont ko-
leyno ie do serca swego przyciskal,
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¥zy wszyscy z radodci ronié zacze-
li. Ach!iestze to prawda, rzekta Lu.
dwika padaigc do nog Pans Belmont,
abym twg Corka byla — Powtorz
mi to ieszcze , bo mig moZe zmysly
me tudzg. — Jestze to padobna, aby
ta kochana, ta godna szacunku Da-
ma, mg Matks byla 2

Tak iest, kochane me dziecig, ie-
stes corkg moig i tey twey kocha-
ney przyiaciolki.

O slodyczy ! o szczedcie niewypo.
wiedziane, rzekia Ludwika padaige
do nog Pani Belmont. — Mam Matke
. ach iakze godna Matke!.... Poblo-
gostaw Inaymilsza Matko twg roz-
tkliwiong corke ... :

Pani Belmont nie mogla iak tylko
w milezeniu przycisnaé igdo swego
tona, To dziwne zdarzenie wszy-
stkich martwemi prawie uczynito.

Y 2
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Nie mozna byto styszeé iak tyl-
ko wzdychania wszystkich przyto-
mnych: wszyscy nie byli w stanie
ratowania tych, ktérzy tego nay.
wigkszg mieli potrzebe.

Liord Melville po nieiakim czasie
przyszediszy do siebie , pobiegt wo-.
1a¢ Pani Bennet. Ta zaledwie co na-
deszia, przybiegla do niey Pani Bel.
mont z zyw oicig mowiac: Putrz Te-

‘ressn, oto moia Corka! nie mowi-
Yazes mi, iz do mnieiest podobnal...,

Pani Bennst \éinszowa{/a im tego,
ile iey roztkliwione serce dozwala-
to Kochana przyiaciotko mey Ma-
tyi, rzekt Pan Belmont, ktoras ig w

“iey samotnosci nie odstgpowata, be.
dziesz iey towsarzyszkyi wiey Zy.
ciu szczesliwym , ktére, mam na.
dzieig, iZ Boc przedluzac bedzie ra-
czyl. 3

3
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Po nieiakim czasie uspokoila sig
ta przyiacielska kompania. ‘Zaczg-
to prosi¢ Pana Helmont, aby im opoa

~ wiedzial, iakim sposobem mogly sie

stad tak dziwne zdarzenia, Co zche-
cig wykonat. Opowiadanie to za-
wiesiwszy ich uwags, pomoglo pe-
wnie wiele; i2 zbytnia rados¢ nie
byla im szkodliwa.

Lord Castlsbrook domagal sie usil-
nie od Julii o ustanowienie dnia kie-

"dy miato bydz uiszczone iego szcze-

scie. Proé WPan o to Ludwiki, od-
powiedziala z usmiechem , w ten
dzien , iak ona zostanie Lady Meivil-
le, moze i ia sig dam paklonié. |
Juz stanela ugeda, rzekt Pan Bel-
mont, podstyszawszy ich. Céz na
to powiesz Ludwiko? Julia przy.
rzekta poyé¢ za Lorda Castlebrook
w ten dzien , iak ty sie zlaczysz z
Lordem  Melville. Wyzaacz wige
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dzien ten iak nsypredzey. Skoro te-
raz wiem, iz ma reka nie przynie-
sie mu ohydy, oddaig¢ mu ig, cho-
ciaz nawet nie iestem w tym razie od
niego o nig proszong : Oddaie mnie
W Panu Auguicie.

Lord Melville catowat z tkliwo-
écig wyciggniong reke. Ach! ia sie
odwolywam, rzekta Julia, mowi.
}am o zezwoleniu Ludwiki bez wda.
wania sie w to Pana Belmbud, + +°

Ja za czuciem serca mego, nie
powagg w tey mierze Oycowsksg
ide , rzekla z zarumienieniem sig Lu.
dwika.

Eh, kiedy tak, to i ia sie oddaie
Lordowi Castlebrook. Niech go Pan
Boc broni, zeby mial tego Zalowaé
iz sie¢ ze mng ozenil!

Wzaiemne powinszowania nastj-
pily. Rados¢ na wszystkich ukazo-
wala sie twarzach,

P-s

B (e G



W Miesigc potym obydwa Lordo.
wie otrzymali lube swe Zonki., Pan
Belmont dat posagu 5o,000, funtéw
szterlingow po Ludwice, i 10,000
darowat Julii, azeby iey maigtek
wyrownat maigtkowi iey Bratowy.

Wesela te odprawily sie w ¢~
brach Milady Afelville, gdzie przez
nieiaki czas wszyscy zostawali,
Ztamtad wyiechali na ogladanie dobr!
Para Bogy 087 ®

ie zapomniano ochalupce; uplg-l_
arzono .ig i rozprzestrzeniono dla(
Przyimowania przyiaciot, gdzie Pa Q
ni Belmont przedsigwzieta obchodz-é
rocznice dnia tego, kiedy sie tam
zablakata Ludwika.

Napisano do Panny Xieni 2 do-

kisdnym doniesieniem tego co sie




Pan Danvers udat sie byt do Fran.
cyi po swym ozdrowienin Za po-
wrotem swym poigt za Zong'zacng
iedne Dame, ktora go uszczegshwila.

Ludwika, teraz Lady Meluille, #o-
stawszy uwiadomiong od Pani Ma.
ot s 0 swey piastunce. naznaczyla

! 1ey dozywotnig pensye.

Przyiacicle wszyscy zostawali za.
wsze W iednym domu, i nigdy nie
widzieli sie bydz szczedliwszemi iak

nszezesliwiaiac tyek ! - 2y ich cta.
czali, :

=




